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Before reading, unfold the page containing the illustrations and
familiarise yourself with all functions of the device.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus
und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes
vertraut.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustra-
tions et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de I'appareil.

Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u
vertrouwd met alle functies van het apparaat.

Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.
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Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie
prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so
vietkymi funkciami pristroja.

I

Antes de empezar a leer abra la pagina que contiene las imagenes vy,
en seguida, familiaricese con todas las funciones del dispositivo.

&

Fer du leeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle
apparatets funktioner.
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Introduction

Information about these operating
instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions
are part of this product. They contain important information about
safety, usage and disposal. Before using the product, please familia-
rise yourself with all operating and safety instructions. Use the product
only as described and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Copyright
This documentation is protected by copyright.
Any copying or reproduction, including in the form of extracts, or any

reproduction of images (even in a modified state), is permitted only
with the written authorisation of the manufacturer.

Proper use

This appliance has been designed exclusively for vacuum cleaning
dry surfaces and dry material. Do not use the appliance on people
or animals. The appliance is not intended for use in commercial or
industrial environments.

Claims of any kind for damages resulting from misuse, improper
repairs, unauthorised modifications or the use of unauthorised
spare parts are excluded. The risk is borne solely by the user.

SHD 7.4 Al GB | IE 3
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Safety information

DANGER! ELECTRIC SHOCK!

» Connect the mains adapter of the appliance
only to a properly installed and easily acces-

sible mains power socket supplying a mains
power voltage of 100-240 V ~, 50/60 Hz.

» Never use the appliance if the mains cable,
plug or housing are damaged.

 To prevent accidents, have defective plugs
and/or mains cables replaced immediate-
ly by an authorised specialist, our custom-
er service or a similarly qualified person.

» Have all repairs carried out by a specialist
workshop. Under no circumstances should
you open the appliance yourself. Repairs
that are not carried out by a specialist
workshop could lead to physical injuries.

» Never touch the mains adapter, mains cable
or the appliance with wet or damp hands.

» Do not use the mains adapter with an ex-
tension cable; connect the mains adapter
directly to a mains socket.

4 GB | IE SHD 7.4 A1
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DANGER! ELECTRIC SHOCK!

- ﬁ Do not charge or use the appliance

outdoors.

/A WARNING! RISK OF INJURY!
» Do not use the appliance for vacuuming up:
— pointed or sharp-edged objects, e.g.
nails or broken glass
— burning matches, glowing ashes or cigo-
rette butts
— chemical products, stone dust, plaster,
cement, printer toner or similar substances
— flammable and explosive substances
— liquids.
» Do not change any accessories while the
appliance is switched on.

» Under extreme conditions, leaks in the bat-
tery cells may occur. In the event that battery
fluid comes into contact with skin or eyes, the
affected area must be rinsed off with water
immediately. Seek medical attention.

SHD 7.4 Al GB | IE 5
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by children aged
8 years and above and by persons with limit-
ed physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, provided
that they are under supervision or have been
told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

» Cleaning and user maintenance tasks
may not be carried out by children unless
they are supervised.

» Do not allow children to play with the
appliance.

~ Take special care when using the appli-
ance on the stairs.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

» Use only accessories recommended by
the manufacturer.

» Do not use the appliance without the dust
filter inserted.

6 GB | IE SHD 7.4 Al
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ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

» Never put down the appliance next to or
on radiators, ovens or other heated appli-
ances or surfaces.

» Make sure that the ventilation slits are nev-
er obstructed. A blocked ventilation circuit
can result in overheating and damage to
the appliance.

v

Always grip the mains plug to disconnect
the appliance from the mains supply.

v

Do not use the mains adapter for a different
product and do not attempt to charge this ap-
pliance using a different charger. Use only the
mains adapter supplied with this appliance.

- ‘ The product is equipped with
iﬁi& lithium-ion batteries. Do not

’ throw the batteries into a fire
and do not subject them to

high temperatures.
There is a risk of an explosion!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

v

Do not attempt fo remove the batteries from the
appliance. The batteries in this appliance are
permanently installed and cannot be replaced.

SHD 7.4 A1 GB | IE 7
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Package contents and transport
inspection

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

4 Remove dll parts of the appliance and the operating instructions
from the packaging.

4 Remove all packaging materials from the appliance.
The package contents include the following components (see fold-out
page for illustrations):
e Cordless hand-held vacuum
2-in-1 suction nozzle

°
® Mains adapter
e Operating instructions (not shown)

> Check the package for completeness and signs of visible
damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred as a result
of defective packaging or during transport, contact the customer
service hotline (see section Service).

8 GB | IE SHD 7.4 Al
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Appliance description
(See fold-out page for illustrations)

@ Coap (with stand function)

@ Suction opening

© Dirt container

O Filter housing

© Dust filter

@ Charge indicator lamp (blue)

@ On/Off switch ©

© Charging socket (on the underside of the appliance)
© Handle

D Barrel plug

@ Mains adapter (with mains plug and mains cable)

@ 2-in-1 suction nozzle (brush nozzle/crevice tool)

> This appliance is supplied with non-charged batteries. Charge
the batteries completely before using the appliance for the first
time (see section Charging the batteries).

SHD 7.4 A1 GB | IE 9
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Technical specifications

Manufacturers

Model

Input voltage

Input AC frequency
Output voltage
Output current
Output power

Average operating
efficiency

No-load power
consumption

Input current

10 GB | IE

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINA
Commercial register number:
91440300MA5DLY5R8L

Importer:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM GERMANY
Registered court: AG Bochum
Register number: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100-240V ~ (AC)
50/60 Hz
9.0V === (DC)
0.5A
4.5W

77.5%

0.06 W

0.2A

SHD 7.4 A1l
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Mains adapter

E‘

Polarity of the barrel

plug (positive inside, negative outside)
Protection class I1/[8] (double insulation)
Efficiency class 6 @
IP20: Protection against solid
Protection type objects with a diameter of more than
12.5 mm.

Nominal ambient tem-

perature (ta) ARG

Appliance
Input voltage 9.0V === (DC)
Input current 0.5A

Polarity <

(positive inside, negative outside)

Capacity 2000 mAh
7.4V === (DC)

el el leliiaites (2 x 3.7 V lithium-ion batteries)

> No user action is required to switch the product between
50 and 60 Hz. The product switches automatically to either
50 or 60 Hz.

SHD 7.4 A1 GB | IE 1
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Use

Charging the batteries

> The appliance runs on rechargeable lithium-ion batteries. The
batteries must be charged before using the appliance for the
first time.

> |f the batteries are completely discharged, the charge indicator
lamp @ flashes blue for approx. 3 seconds before the appli-
ance switches off.

> The charging process can take up to 4-6 hours if the batteries
are completely discharged.

> The operating life with fully charged batteries is approx.
15 minutes.

> Disconnect the appliance from the mains supply again as soon
as the batteries are fully charged.

> The appliance switches off automatically as soon as charging
begins and cannot be used while charging.

12 GB | IE SHD 7.4 Al
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4 Connect the barrel plug I of the mains adapter (P to the
charging socket @ on the underside of appliance (see Fig. 1).
Plug the mains plug of the mains adapter @ into the socket. The
charge indicator lamp @ starts flashing blue and the charging
process begins.

Fig. 1

4 As soon as the batteries are fully charged, the charge indicator
lamp @ turns off. Connect the barrel plug @ of the mains
adapter (P to the charging socket @ on the underside of
appliance.

4 Do not recharge the batteries again until the suction power of
the appliance becomes appreciably weaker and the charge
indicator lamp @ flashes blue.

SHD 7.4 Al GB | IE 13
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Charge indicator lamp

The charge indicator lamp @ supplies the following information on
the charge status of the batteries:

Charge indicator lamp Meaning
The batteries are charging.

Flashes blue The batteries are low or
fully discharged and should be
charged soon.

Lights up blue The appliance is in operation.

2-in-1 suction nozzle

> Switch the appliance off before attaching or removing the
2-in-1 suction nozzle @.

The appliance’s 2-in-1 suction nozzle (B has two different nozzles
for different applications. Choose the appropriate nozzle depending
on your needs:

Brush nozzle
Use the brush nozzle to clean soft and/or delicate surfaces.

Crevice tool
Use the crevice tool to clean narrow and hard to reach locations.

¢ Hold the appliance by the handle @ and pull the cap @ off

the appliance.

14 GB | IE SHD 7.4 A1



SILVERCREST’

¢ Insert the 2-in-1 suction nozzle @ into the suction opening @ of
the appliance. Make sure that the button for adjusting the brush
nozzle is facing upwards (see Fig. 2).

Fig. 2

¢ To adjust the 2-in-1 suction nozzle B, hold down the button on
the brush nozzle. Slide the brush nozzle forward if you want to
use the brush nozzle. Slide the brush nozzle backward if you
want fo use the crevice tool (see Fig. 3).

Fig. 3

¢ To remove the 2-in-1 suction nozzle @, pull it out of the suction

opening @ (see Fig. 2).

SHD 7.4 Al GB | IE 15
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Handling and operation

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> The suction opening @ must be kept free at all times and may
not be blocked. A blocked suction opening @ can result in
overheating and damage to the appliance.

> Do not use the appliance to vacuum liquids. They can cause a
short-circuit and damage the appliance beyond repair.

> Always make sure that the dust filter @ is properly inserted
before you use the appliance (see section Cleaning/changing
the dust filter).
.Hold the appliance by the handle @ and pull the cap @ off the
appliance (see Fig. 4).

N

. If required, insert the 2-in-1 suction nozzle (B info the suction
opening @ (see section 2-in-1 suction nozzle).
3. Press the On/Off switch O @ to switch on the appliance.
The charge indicator lamp @ lights up blue.
4. Press the On/Off switch O @ to switch off the appliance affer
use. The charge indicator lamp @ turns off.

[&,]

. Push the cap @ back onto the appliance (see Fig. 4).

o

. For storage, stand the appliance on the cap @), which can also
be used as a stand (see Fig. 5).

16 GB | IE SHD 7.4 Al
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Fig. 4 Fig. 5

Cleaning and maintenance

NOTE

> Switch off the appliance before cleaning it or replacing the dust
filter ©.

> Empty and clean the dirt container € and the dust filter @
after each use. This prevents reduced suction power and over-
heating of the appliance as well as reduced performance of the

dust filter @.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical cleaning agents.
They could damage the outer surfaces of the appliance.

SHD 7.4 A1 GB | IE 17
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Emptying the dirt container

1. When opening the dirt container €, pay attention to the ®
markings under the 5" symbol on the dirt container @ and on the
edge of the appliance. Hold the appliance by the handle @ and
rotate the dirt container € until the two markings are aligned with
each other (see Fig. 6).

2. Remove the dirt container € from the appliance so that it points
downwards (see Fig. 7).

—7| [T |
1]

g—8

Fig. 6 Fig. 7
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3. Grip the dust filter @ with your thumb and index finger and pull
it (together with the filter housing @) out of the dirt container €
(see Fig. 8).

ﬂ

Fig. 8

4. Empty the dirt container € into a waste bin and wipe it with a
damp cloth, if required.

5. Reinsert the dust filtler @ together with the filter housing @ into
the dirt container @ (see Fig. 8).

6. Place the dirt container € back on the appliance. Make sure that
the two @ markings under the (' symbol on the dirt container @
and on the edge of the appliance are aligned with each other
(see Fig. 6). Rotate the dirt container € until the ® marking on
the edge of the appliance is under the (5 symbol on the dirt
container @ and the dirt container @ locks audibly into the
appliance.

SHD 7.4 A1 GB | IE 19
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Cleaning/changing the dust filter

> Change the dust filter @ regularly to ensure proper and
hygienic operation of the appliance.
> Information on ordering replacement filters can be found in the
section Ordering replacement parts.
1. Remove the dust filter @ with the filter housing @ from the dirt
container @ (see section Emptying the dirt container).
2. Note the lock symbols on the lid of the dust filter @. Turn the dust

filter @ to the right (in the direction of the (5 symbol) and pull it
out of the filter housing @ (see Figs. 9 and 10).

000000
000000 | 9

Fig. 9 Fig. 10

> If you want fo change the dust filter @, skip steps 3 and 4.
Go directly to step 5.

20 GB | IE SHD 7.4 Al
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3.Tap out the dust filter @ and the filter housing @ into a waste
bin.

4. Clean the dust filter @ and the filter housing @ in tap water and
leave them to air dry completely afterwards.

5. Reinsert the dust filter @ in the filter housing @ and turn it o the
left (in the direction of the (2} symbol) until it is seated firmly in the
filter housing @ (see Fig. 9).

6. Reinsert the dust filter @ and the filter housing @ into the dirt
container €. Always make sure that the dust filtler @ sits straight
in the dirt container € and the rubber lip seals the dirt container €.

7. Place the dirt container € back on the appliance. Make sure that
the two @ markings under the (' symbol on the dirt container @
and on the edge of the appliance are aligned with each other
(see Fig. 6). Turn the dirt container @ until the ® marking on the
edge of the appliance is under the () symbol on the dirt container @
and the dirt container € locks audibly into the appliance.

Cleaning the appliance

1. Clean the housing and the 2-in-1 suction nozzle @ with a lightly
moistened cloth. For stubborn soiling use a mild detergent on the
cloth.

2.Remove hair, lint and threads from the brush nozzle of the 2-in-1
vacuum nozzle (B.

3. Dry all parts thoroughly before using the appliance again or
storing it.

SHD 7.4 A1 GB | IE 21
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Storage

¢ Before storing the appliance, empty the dirt container € and
clean the dust filter @ (see section Cleaning and maintenance).

4 Store the appliance in a clean, dry location out of direct sunlight.

Ordering replacement parts

You can order replacement parts for this product on the internet at
www.kompernass.com.

E E Scan this QR code with your smartphone or
1 tablet.

You can use this QR code to navigate directly
to our website www.kompernass.com

E where you can view and order the available
spare parts.

> If you have problems with your online order, you can contact
our customer service centre by phone or e-mail (see section
Service).

> Please always quote the article number (e.g. 123456_7890)
when ordering. You can find it on the title page of these
operating instructions.

> Please note that online ordering of replacement parts is not
possible for all countries.

22 GB | IE SHD 7.4 Al
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Disposal
Disposal of the appliance

Never dispose of the appliance in your
normal domestic waste.

This product is subject to the provisions of
European Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please comply
with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal facility if you are in any doubt.

@
5 W Your local community or municipal authorities can

%A provide information on how to dispose of the product.

> # The product is recyclable, subject to extended producer
c‘ responsibility and is collected separately.

> The integrated rechargeable batteries in this appliance cannot
be removed for disposal.

Do not dispose of the mains adapter in your
normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of
European Directive 2012/19/EU.

B Dispose of the mains adapter via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please comply
with all applicable regulations.

SHD 7.4 Al GB | IE 23
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Disposal of the packaging

(Y

&y

The packaging materials have been selected for their
environmental friendliness and ease of disposal and are
therefore recyclable.

Dispose of packaging materials that are no longer
needed in accordance with applicable local regulations.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner.

Note the labelling on the packaging and separate the
packaging material components for disposal, if
necessary. The packaging materials are labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following
meanings:

1-7: plastics,

20-22: paper and cardboard,

80-98: composites.

24 GB | IE SHD 7.4 Al



SILVERCREST’

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the war-
ranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date
of purchase of the product, we will either repair or replace the product
for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty
service requires that you present the defective appliance and the proof
of purchase (receipt) within the three-year warranty period, along with a
brief written description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be re-
ported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry
of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict
quality guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warran-
ty does not extend fo product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered as consumable parts
such as switches, batteries or parts made of glass.

SHD 7.4 Al GB | IE 25
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The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the operat-
ing instructions for the product regarding proper use of the product are
to be strictly followed. Uses and actions that are discouraged in the

operating instructions or which are warned against must be avoided.
This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the follow-
ing instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(e.g. IAN 123456_7890) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

B |f functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

®F2E You can download these instructions along with

# | many other manuals, product videos and installa-
tion software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl ser-

UOEEEn | vice page (www.lidl-service.com) where you can
open your operating instructions by entering the

item number (IAN) 359281_2007.
26 | GB|IE SHD 7.4 A1
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Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR / Min., (peak))
(0,06 EUR / Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 359281_2007 |

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neven Geréites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,

sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zu-
stand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerét darf nur zum Saugen von trockenen Oberfléichen bzw.
von trockenem Sauggut verwendet werden. Verwenden Sie das
Gerét nicht an Menschen oder an Tieren. Das Gerét ist nicht zur Ver-
wendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungs-
gemaBer Verwendung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vor-
genommenen Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

SHD 7.4 Al DE | AT | CH 31
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Schlief3en Sie das Netzteil des Gerdtes nur
an eine vorschriftsmaBig installierte und gut

erreichbare Steckdose mit einer Netzspan-
nung von 100 - 240V ~, 50/60 Hz an.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn
Netzkabel, Netzstecker oder Gehduse
beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von autorisiertem Fach-
personal, dem Kundenservice oder von
einer dhnlich qualifizierten Person austau-
schen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

> Lassen Sie Reparaturen nur von einer
Fachwerkstatt durchfishren. Offnen Sie
unter keinen Umstanden selbst das Gerét.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbe-
trieb vorgenommen wurden, kénnen zu
Verletzungen fihren.

» Fassen Sie das Netzteil, das Netzkabel
oder das Gerdt nicht mit nassen oder

feuchten Handen an.
32 DE | AT | CH SHD 7.4 Al
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit
einem Verlangerungskabel, sondern
verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

- ﬁ Laden bzw. verwenden Sie dieses

Gerdt nicht im Freien.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht zum Aufsau-
gen von:

— spitzen oder scharfkantigen Gegen-
stdnden wie z. B. von Né&geln oder
Glasscherben

— brennenden Streichhdlzern, glihender
Asche oder Zigarettenkippen

— chemischen Produkten, Steinstaub,
Gips, Zement, Drucker-Toner oder &hn-
lichen Stoffen

— enfflammbaren und explosiven Subs-
tanzen

— Flussigkeiten.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus,
wenn das Gerdt in Betrieb ist.

» Unter extremen Bedingungen kénnen
Leckagen an den Akkuzellen auftreten.
Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit
sauberem Wasser aus- bzw. abzuspilen.
Suchen Sie einen Arzt auf.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder bzgl.
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn
Sie das Gerdat auf Treppen benutzen.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom
Hersteller empfohlen werden.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht ohne einge-
setzten Staubfilter.

» Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie
das Gerdt nicht neben/auf Heizkarpern,
Backdfen oder anderen erhitzten Gerdten
oder Flachen abstellen.

» Achten Sie immer darauf, dass die Lif-
tungsschlitze frei sind. Ein blockierter
Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und
Beschadigung des Gerdtes fihren.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um
das Gerét von der Stromversorgung zu
trennen.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fir ein
anderes Produkt und versuchen Sie nicht,
dieses Gerdit mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur
das mit diesem Gerét gelieferte Netzteil.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!
> ‘ Das Produkt ist mit Lithium-
%ﬁ lonen-Akkus ausgeristet.
Werfen Sie die Akkus nicht
ins Feuer und setzen Sie sie

nicht hohen Temperaturen aus.
Es besteht Explosionsgefahr!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Versuchen Sie nicht die Akkus aus dem
Gerdt zu entnehmen. Die Akkus in diesem
Gerdt sind fest verbaut und kénnen nicht
ersetzt werden.

Lieferumfang und Transportinspektion

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanlei-
tung aus der Verpackung.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen
siehe Ausklappseite):

o Design-Akku-Handstaubsauger
e 2iin-1 Saugdise
o Netzteil
°

Bedienungsanleitung (ohne Abbildung)
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> Prijffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare
Schéaden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Verschlusskappe (mit StandfuB-Funktion)
@ Saugsffnung

© Schmutzbehélter

O Filtergehduse

© Staubfilter

O Ladekontrollleuchte (blau)

@ Ein-/Ausschalter ©

© Ladebuchse (an der Gerateunterseite)
© Handgriff

@ Hohlstecker

@ Netzteil (mit Netzstecker und Netzkabel)
@ 2-in-1 Saugdiise (Birstendise/Fugendise)

> Das Gerét wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Laden Sie
die Akkus vor dem ersten Gebrauch des Gerétes vollstéindig
auf (siehe Kapitel Akkus aufladen).
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Technische Daten

Hersteller

Modell

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

Leistungsaufnahme bei Nulllast

Eingangsstrom

38 DE | AT | CH

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINA
Handelsregisternummer:
91440300MA5DLY5R8L
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB
4598
JOD-5-090050GS-C-2
100 - 240 V ~ (Wechselstrom)
50/60 Hz
9,0 V === (Gleichstrom)
0,5A
4,5W

77,5 %

0,06 W
02A
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§1

Polaritdt des Hohlsteckers . .
(Plus innen, Minus auf3en)

Schutzklasse I / [O] (Doppelisolierung)
Effizienzklasse 6 @

IP20: Schutz gegen feste
Schutzart Fremdkdrper von mehr als

12,5 mm Durchmesser.

Nenn-Umgebungstemperatur

(tal 40 °C

Eingangsspannung 9,0 V === (Gleichstrom)
Eingangsstrom 0,5A
Polaritéit

(Plus innen, Minus auf3en)

Kapazitét 2000 mAh

7,4V == (Gleichstrom)

e (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt
sich sowohl fiir 50 als auch fiir 60 Hz an.
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Inbetriebnahme

Akkus aufladen

> Das Gerét wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus
betrieben. Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus aufgeladen werden.

> Wenn die Akkus vollsténdig entladen sind, blinkt die Ladekon-
trollleuchte @ fisr ca. 3 Sekunden blau, bevor sich das Gerét
abschaltet.

> Der Ladevorgang kann bei komplett entladenen Akkus bis 4-6
Stunden dauern.

> Die Nutzungsdauer bei vollsténdig geladenen Akkus betrégt
ca. 15 Minuten.

> Trennen Sie das Gerdt wieder von der Stromversorgung, sobald
die Akkus vollstéindig aufgeladen sind.

> Das Gerdt schaltet sich automatisch aus, sobald der Lade-
vorgang beginnt und kann wéhrend des Ladevorgangs nicht
verwendet werden.
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4 Verbinden Sie den Hohlstecker @) des Netzteils @ mit der
Ladebuchse @ an der Unterseite des Gerdtes (siche Abb. 1).
Stecken Sie den Netzstecker des Netzteils @ in die Steckdose.
Die Ladekontrollleuchte @ beginnt blau zu blinken und der
Ladevorgang beginnt.

Abb. 1

4 Sobald die Akkus vollstéindig aufgeladen sind, erlischt die Lade-
kontrollleuchte @. Ziehen Sie den Hohlstecker {I) des Netz-
teils @ aus der Ladebuchse @ an der Unterseite des Gerdétes.

4 Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des
Gerdtes spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @

blau blinkt.
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Ladekontrollleuchte

Die Ladekontrollleuchte @ liefert folgende Informationen zum
Ladestatus der Akkus:

Ladekontrollleuchte Bedeutung
Die Akkus werden geladen.

I5ffal ke Die Akkus sind schwach oder
vollstéindig entladen und sollten
bald geladen werden.

leuchtet blau Das Gerdt ist in Betrieb.

2-in-1 Saugdiise

> Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie die 2-in-1Saugdise @
aufstecken oder abnehmen.
Die 2-in-1Saugdiise (B des Gerdtes verfiigt iiber zwei verschiedene
Disen fir unterschiedliche Anwendungsbereiche. Wahlen Sie, je
nach Anforderung, die passende Dise aus:

Birstendiise
Verwenden Sie die Birstendiise, um weiche, empfindliche Ober-
flachen zu reinigen.

Fugendiise
Verwenden Sie die Fugendise, um enge, schwer zu erreichende
Stellen zu reinigen.

¢ Halten Sie das Gerat am Handgriff @ und ziehen Sie die
Verschlusskappe @ vom Gerét ab.

42 DE | AT | CH SHD 7.4 Al



SILVERCREST’
¢ Stecken Sie die 2-in-1 Saugdise B in die Saugsffnung @ des

Gerdites. Achten Sie dabei darauf, dass der Knopf zum Verstellen
der Biirstendiise nach oben zeigt (siehe Abb. 2).

Abb. 2

¢ Zum Verstellen der 2-in-1Saugdise @ halten Sie den Knopf an
der Birstendiise gedriickt. Schieben Sie die Biirstendiise nach
vorne, wenn Sie die Birstendiise verwenden méchten. Schieben
Sie die Birstendiise zuriick, wenn Sie die Fugendiise verwenden
méchten (siehe Abb. 3).

Abb. 3

¢ Um die 2-in-1Saugdise (B wieder abzunehmen, ziehen Sie sie

aus der Saugsffnung @ heraus (siehe Abb. 2).
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Bedienung und Betrieb

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Saugéffinung @ muss jederzeit frei sein und darf nicht
verstopft werden. Eine verstopfte Saugéffnung @ kann zu
Uberhitzung und Beschadigung des Gertes fihren.

> Saugen Sie mit dem Geréit keine Flissigkeiten auf. Diese kén-
nen einen Kurzschluss des Gerdtes verursachen und das Gerdt
irreparabel beschadigen.

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter @ immer ordnungs-
gemdB eingesetzt ist, bevor Sie das Gerét verwenden (siehe
Kapitel Staubfilter reinigen/wechseln).

1. Halten Sie das Gerét am Handgriff @ und ziehen Sie die
Verschlusskappe @ vom Gerét ab (siehe Abb. 4).

2. Setzen Sie bei Bedarf die 2-in-1 Saugdiise @ in die Saug-
&ffnung @ (siehe Kapitel 2-in-1 Saugdiise).

3. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @O @), um das Geriit einzu-
schalten. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet blau auf.

4. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter O @ erneut, um das Geriit
nach dem Gebrauch auszuschalten. Die Ladekontrollleuchte @
erlischt.

5. Stecken Sie die Verschlusskappe @ auf das Gerét (siehe Abb. 4).

6. Stellen Sie das Gerdt zur Aufbewahrung auf die Verschluss-

kappe @), welche auch als StandfuB verwendet werden kann
(siehe Abb. 5).
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Abb. 4 Abb. 5

Reinigung und Wartung

> Schalten Sie das Gerdt immer aus, bevor Sie es reinigen oder
den Staubfilter @ wechseln.

> Leeren und reinigen Sie den Schmutzbehdlter € und den
Staubfilter @ nach jedem Gebrauch. So vermeiden Sie eine
verminderte Saugleistung und eine Uberhitzung des Geréte
sowie eine verminderte Leistung des Staubfilters €.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder schevernden
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberflache des Gertites an.
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Schmutzbehadalter leeren

1. Achten Sie beim Offnen des Schmutzbehélters @ auf die Mar-
kierungen ® unter dem (' -Symbol des Schmutzbehélters @ und
am Rand des Gerdtes. Halten Sie das Gerat am Handgriff @ und
drehen Sie den Schmutzbehalter € bis die beiden Markierungen
bereinander stehen (siehe Abb. 6).

2.Nehmen Sie den Schmutzbehélter @ so vom Gerét ab, dass er
nach unten zeigt (siehe Abb. 7).

s—3] [T |
!

g—8

Abb. 6 Abb. 7
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3. Greifen Sie den Staubfilter @ mit Daumen und Zeigefinger und
ziehen Sie diesen mit dem Filtergehduse @ aus dem Schmutzbe-

halter @ (siche Abb. 8).

Abb. 8

4. Leeren Sie den Schmutzbehélter € in einem Abfalleimer aus und
wischen Sie ihn bei Bedarf mit einem feuchten Tuch aus.

5. Setzen Sie den Staubfilter @ mit dem Filtergehéuse @ wieder in
den Schmutzbehélter € (siche Abb. 8).

6. Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf das Gerét. Achten
Sie dabei darauf, dass die beiden Markierungen @ unter dem
)" -Symbol des Schmutzbehélters € und am Rand des Gerétes
ibereinander stehen (sieche Abb. 6). Drehen Sie den Schmutz-
behélter @, bis sich die Markierung ® am Rand des Gerétes
unter dem (3)-Symbol des Schmutzbehélters @ befindet und der
Schmutzbehdlter @ hérbar im Gerét einrastet.
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Staubfilter reinigen/wechseln

> Wechseln Sie den Staubfilter @ regelmaBig aus, um einen
einwandfreien und hygienischen Betrieb des Gerdtes zu
gewdhrleisten.

> Informationen zur Bestellung von Ersatzfiltern finden Sie im
Kapitel Ersatzteile bestellen.

1. Nehmen Sie den Staubfilter @ mit dem Filtergehduse @ aus dem
Schmutzbehdlter € (siehe Kaptiel Schmutzbehéilter leeren).

2. Achten Sie auf die Schlosssymbole auf dem Deckel des Staub-
filters @. Drehen Sie den Staubfilter @ nach rechts in Richtung
)" und ziehen Sie ihn dann aus dem Filtergehduse @ (siche
Abb. 9 und 10).

Gpange)

000000
000000 | 9

Abb. 9 Abb. 10

> Wenn Sie den Staubfilter @ wechseln méchten, Gberspringen
Sie die Schritte 3. und 4. Gehen Sie direkt weiter zu Schritt 5.
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3. Klopfen Sie den Staubfilter € und das Filtergehduse @ in einem
Abfalleimer aus.

4. Reinigen Sie den Staubfilter @ und das Filtergehcuse @ mit
Leitungswasser und lassen Sie diese anschlieBend vollsténdig an
der Luft trocknen.

5. Setzen Sie den Staubfilter @ wieder in das Filtergehduse @ und
drehen Sie ihn nach links in Richtung (B, bis er fest im Filterge-
héuse @ sitzt (siehe Abb. 9).

6. Setzen Sie Staubfilter @ mit dem Filtergehéuse @ wieder in den
Schmutzbehélter € ein. Achten Sie darauf, dass der Staubfilter @
gerade im Schmutzbehlter € sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter € verschlieBt.

7. Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf das Gerdt. Achten
Sie dabei darauf, dass die beiden Markierungen ® unter dem
)" -Symbol des Schmutzbehélters € und am Rand des Gerétes
bereinander stehen (sieche Abb. 6). Drehen Sie den Schmutz-
behélter @, bis sich die Markierung @ am Rand des Gerdtes
unter dem (3)-Symbol des Schmutzbehélters @ befindet und der
Schmutzbehélter @ hérbar im Gerit einrastet.

Gerdt reinigen

1. Reinigen Sie das Gehduse und die 2-in-1Saugdiise (@ mit einem
leicht angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen
geben Sie ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

2. Entfernen Sie Haare, Fusseln und Féden aus der Birstendiise der
2-in-1Saugdise @.

3.Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Geréit wieder ver-
wenden oder verstauen.
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Aufbewahrung

¢ Leeren Sie den Schmutzbehdlter € und reinigen Sie den
Staubfilter @), bevor Sie das Gerét verstauen (siehe Kapitel
Reinigung und Wartung).

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

E E Scannen Sie diesen QR-Code mit Ihrem
H Smartphone oder Tablet.

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf

unsere Webseite www.kompernass.com
E und kénnen die fir dieses Gerét verfigbaren

Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen
Sie sich telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter
wenden (siehe Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 123456_7890),
die Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen
kénnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferléinder eine Online-
Bestellung von Ersatzteilen maglich ist.
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Entsorgung

Entsorgung des Geréites

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den
normalen Hausmull.

Dieses Produkt unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsor-
gungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

C?\. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

> # Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten
“ Herstellerverantwortung und wird getrennt gesammelt.

> Die integrierten Akkus dieses Gerdtes sind fest verbaut und
kénnen zur Entsorgung nicht entnommen werden.

Werfen Sie das Netzteil keinesfalls in den

normalen Hausmiull.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen
[ |

Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Netzteil iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale Entsor-
gungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften.
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Entsorgung der Verpackung

(Y

&y

52

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmateria-
lien gemé&fB den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrainkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie

das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemé&Be Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und
¥ | viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
359281_2007 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 359281 _2007 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
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Introduction

Informations relatives a ce mode d'emploi
Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le

mode d'emploi fait partie intégrante de ce produit. Il contient des
remarques importantes concernant la sécurité, |'vtilisation et le recy-
clage. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes
les consignes d'utilisation et avertissements de sécurité. N'utilisez le
produit que conformément aux descriptions et pour les domaines
d'utilisation indiqués. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui
également tous les documents.

Droits d'auteur
Cette documentation est protégée par des droits d'auteur.
Toute reproduction ou réimpression, méme partielle, y compris la re-

production des illustrations, méme modifiées, n'est autorisée qu'avec
l'accord écrit du fabricant.

Utilisation conforme

L'appareil sert exclusivement & aspirer des surfaces séches ou des
poussiéres séches. N'utilisez pas I'appareil sur les personnes ou

les animaux. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans des
secteurs commerciaux ou industriels.

Aucune réclamation ne sera prise en compte pour des dommages
résultant d'une utilisation du matériel non conforme & sa destination,
de réparations effectuées incorrectement, de modifications non auto-
risées, ou encore de ['utilisation de piéces de rechange non agréées.
L'vtilisateur assume seul la responsabilité des risques encourus.
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Consignes de sécurité
DANGER !

RISQUE D'ELECTROCUTION !

> Le bloc d'alimentation de 'appareil ne doit
étre branché que dans une prise secteur ins-
tallée de maniére réglementaire, facilement
accessible et alimentée par une tension

secteur de 100 - 240V ~, 50/60 Hz.

» N'utilisez pas I'appareil avec le cordon
d'alimentation, la fiche secteur ou le boitier
endommagé.

~ Faites immédiatement remplacer une fiche
secteur ou un cordon d'alimentation en-
dommagé(e) par des spécialistes agréés,
le service SAV ou par une autre personne
qualifiée pour éviter tous risques.

» Confiez les réparations uniquement & un
atelier spécialisé. N'ouvrez en aucun cas
l'appareil vous-méme. Toutes les interven-
tions qui ne sont pas réalisées par une
entreprise spécialisée peuvent entrainer des
blessures.

60 FR | BE SHD 7.4 Al



SILVERCREST’

DANGER!
RISQUE D'ELECTROCUTION !

» Ne manipulez pas le bloc d'alimentation, le
cordon d'alimentation ou bien l'appareil les
mains humides ou mouillées.

~ N'utilisez pas le bloc d'alimentation avec
une rallonge mais branchezle directement
dans une prise de courant.

> ﬂ Ne pas charger ou utiliser cet appa-

reil & l'extérieur.

/A AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURES !
» N'utilisez pas l'appareil pour aspirer :
— des objets pointus ou & arétes vives comme
par ex. des clous ou des tessons de verre
— des allumettes brilantes, des cendres in-
candescentes ou des mégots de cigarettes
— des produits chimiques, de la poussiére
minérale, du plétre, du ciment, de l'encre
& imprimante ou des substances similaires
— des substances inflammables et explosibles
— des liquides.
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A AVERTISSEMENT !

>

>

RISQUE DE BLESSURES !

Ne changez pas d'accessoires alors que
l'appareil est en service.

Si lappareil est soumis & des contraintes ex-
trémes, des fuites peuvent se produire au niveau
des batteries. En cas de contact du liquide avec
la peau ou les yeux, nettoyez immédiatement la
zone concernée & l'eau claire et rincez abon-
damment. Consultez ensuite un médecin.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
& partir de 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou disposant de peu d'ex-
périence et/ou de connaissances, a condi-
tion qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient été
initiés & l'vtilisation sécurisée de I'appareil et
qu'ils aient compris les dangers en résultant.
Il 'est interdit aux enfants de nettoyer ou
d'entretenir l'appareil sans surveillance.

Ne pas laisser les enfants jouer avec l'appareil.

Soyez particuliérement prudent en utilisant
l'appareil dans les escaliers.
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ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS
MATERIELS !

» Utilisez uniquement les accessoires recom-
mandés par le fabricant.

~ N'utilisez pas 'appareil sans le filire & pous-
siére en place.

» Veillez absolument & ne pas placer 'appa-
reil & proximité de / sur des radiateurs, fours
ou autres appareils ou surfaces chauffés.

» Veillez & ce que les fentes d'aération soient
toujours dégagées. Lorsque la circulation
de l'air est génée, l'appareil risque de sur-
chauffer et d'étre endommagé.

~ Toujours saisir la fiche secteur pour débran-
cher l'appareil de l'alimentation électrique.

» Ne pas utiliser le bloc d'alimentation avec
un autre produit et ne pas essayer de char-
ger cet appareil & l'aide d'un autre char-
geur. Utiliser exclusivement le bloc d'alimen-
tation fourni avec cet appareil.
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ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS

MATERIELS !

- ‘ Le produit est équipé de batte-
mr& ries lithium-ions. Ne jetez pas les
batteries au feu et ne les expo-

sez pas & des températures
élevées. Risque d'explosion !

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

» N'essayez pas de retirer les batteries de
l'appareil. Les batteries de cet appareil sont
montées de maniére fixe et ne peuvent pas
étre remplacées.

Matériel livré et inspection apreés le
transport

> les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés comme
des jouets par les enfants. Il y a un risque d'étouffement.
4 Sortez de I'emballage toutes les piéces de I'appareil et le mode
d'emploi.
4 Retirez tout le matériel d'emballage de l'appareil.
Le matériel livré comprend les éléments suivants (voir figures sur le
volet dépliant) :
® Aspirateur & main sans fil design
Suceur 2 en 1
Bloc d'alimentation

Mode d'emploi (sans illustration)
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REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun dégét
apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un
emballage défectueux ou du transport, veuillez vous adresser
a la hotline du service aprés-vente (voir le chapitre Service
aprés-vente).

Présentation de l'appareil
(Figures : voir le volet dépliant)

@ Capuchon de fermeture (avec fonction pied)

@ Orifice d'aspiration

© Bac a poussiére

O Boitier du filtre

© Filtre & poussiére

O Voyant de contréle de charge (bleu)

@ Bouton Marche/Arrét ©

O Douville de chargement (en dessous de l'appareil)
O Poignée

D Fiche creuse

® Bloc d'alimentation (avec fiche secteur et cordon d'alimentation)

® Suceur 2 en 1 (buse & brosse/suceur étroit)

REMARQUE

> L'appareil est livré avec des batteries non chargées. Chargez
entiérement les batteries avant la premiére utilisation de 'appa-
reil (voir chapitre Charger les batteries).

SHD 7.4 Al FR | BE 65



SILVERCREST’

Caractéristiques techniques

Bloc d'alimentation

Fabricant

Modéle
Tension d'entrée

Fréquence du courant
alternatif d'entrée

Tension de sortie
Courant de sortie
Puissance de sortie

Rendement moyen
en service

Puissance absorbée
hors charge

Courant d'entrée

66 FR | BE

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINE
Numéro RCS :
91440300MAS5DLY5R8L

Importateur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM, ALLEMAGNE
RCS Tribunal d'instance AG Bochum
Numéro d'enregistrement : HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100 - 240V ~ (courant alternatif)

50/60 Hz

9,0 V === (courant continu)
0,5A
4,5W

77,5 %

0,06 W

0,2A
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Bloc d'alimentation

E‘

Polarité de la fiche creuse el N
(Plus & l'intérieur, moins & l'extérieur)

Classe de protection Il / O] (Double isolation)
Classe d'efficacité 6 @

IP20 : protection contre des corps
Indice de protection étrangers solides de plus de 12,5 mm
de diamétre.

Température ambiante
nominale (ta)

40 °C

Appareil

Tension d'entrée 9,0 V === (courant continu)
Courant d'entrée 0,5A

Polarité (Plus & l'intérieur, moins

a l'extérieur)

Capacité 2000 mAh
Batterie 7,4V === (courant continu)

(Batterie au lithium-ion 2 x 3,7 V)

REMARQUE

> Aucune action de la part de |'vtilisateur n'est nécessaire pour
passer le produit de 50 & 60 Hz. Le produit s'adapte aussi bien
a 50 qu'a 60 Hz.
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Mise en service

Charger les batteries

REMARQUE

> L'appareil fonctionne & l'aide de batteries lithium-ion rechar-
geables. Avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois, vous
devez charger les batteries.

> Lorsque les batteries sont entiérement déchargées, le voyant de
contrdle de charge @ clignote pendant env. 3 secondes en
bleu avant que l'appareil ne s'éteigne.

> L'opération de chargement peut durer jusqu'a 4 a 6 heures
lorsque les batteries sont entiérement déchargées.

> La durée d'utilisation avec des batteries entiérement chargées
est d'env. 15 minutes.

> Débranchez & nouveau l'appareil de |'alimentation électrique
dés que les batteries sont entiérement chargées.

> L'appareil s'éteint automatiquement dés que le chargement
débute et ne peut pas étre utilisé durant ce temps.
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4 Raccordez la fiche creuse ) du bloc d'alimentation ) avec
la doville de chargement @ en dessous de l'appareil (voir fig.
1). Insérez la fiche secteur du bloc d'alimentation (P dans la
prise de courant. Le voyant de contréle de charge @ se met &
clignoter en bleu et le chargement commence.

Fig. 1

¢ Le voyant de contrdle de charge @ s'éteint dés que les batteries
sont entierement chargées. Débranchez la fiche creuse () du
bloc d'alimentation () de la douille de chargement @ en
dessous de I'appareil.

4 Ne rechargez les batteries qu'a partir du moment ou la puis-
sance d'aspiration de 'appareil faiblit sensiblement et que le
voyant de contréle de charge @ clignote en bleu.
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Voyant de contréle de charge

Le voyant de contréle de charge @ fournit les informations suivantes
concernant 'état de charge de la batterie :

Voyant de contréle de Signification
charge

Chargement des batteries en
cours.

clignote en bleu Les batteries sont faibles ou en-
tierement déchargées et devront
bientdt étre rechargées.

s'allume en bleu L'appareil est en service.

Suceur2en

REMARQUE

> Eteignez l'appareil avant de metire en place ou de refirer le

suceur 2 en 1 B.

Le suceur 2 en 1 (B de l'appareil est doté d'une buse et d'un suceur
distincts pour différents domaines d'utilisation. Choisissez la buse/le
suceur adapté en fonction des besoins :

Buse & brosse
Utilisez la buse & brosse pour nettoyer les surfaces souples et
sensibles.

Suceur étroit
Utilisez le suceur étroit pour nettoyer les endroits difficiles & atteindre.

¢ Tenez 'appareil au niveau de la poignée @ et retirez le capu-
chon de fermeture @ de l'appareil.
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¢ Insérez le suceur 2 en 1 (B dans l'orifice d'aspiration @ de
I'appareil. Veillez ce faisant & ce que le bouton de réglage de
la buse & brosse pointe vers le haut (voir fig. 2).

Fig. 2

¢ Pour régler le suceur 2 en 1 @ maintenez le bouton appuyé sur
la buse & brosse. Poussez la buse & brosse vers I'avant lorsque
vous souhaitez 'utiliser. Poussez la buse & brosse vers 'arriére
lorsque vous souhaitez utiliser le suceur étroit (voir fig. 3).

Fig. 3

4 Pour retirer & nouveau le suceur 2 en 1 @, sortez-la de l'orifice

d'aspiration @ (voir fig. 2).
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Utilisation et fonctionnement

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> L'orifice d'aspiration @ doit étre toujours dégagé et ne pas étre
bouché. Un orifice d'aspiration @ bouché risque d'entrainer la
surchauffe de l'appareil et de le détériorer.

> N'aspirez pas de liquides avec 'appareil. Ils risquent de causer
un court-circuit sur 'appareil et de I'endommager de maniére
irréparable.

REMARQUE

> Assurez-vous que le filtre & poussiére O est toujours correcte-
ment placé avant d'utiliser 'appareil (voir chapitre Nettoyage/
remplacement du filtre a poussiére).

1. Tenez l'appareil au niveau de la poignée @ et retirez le capuchon
de fermeture @ de l'appareil (voir fig. 4).

2.Insérez le suceur 2 en 1 @ dans l'orifice d'aspiration @ si néces-
saire (voir chapitre Suceur 2 en 1).

3. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét © @ pour allumer l'appa-
reil. Le voyant de contréle de charge @ s'allume en bleu.

4. Appuyez & nouveau sur le bouton Marche/Arrét O @ pour
éteindre l'appareil aprés utilisation. Le voyant de contréle de
charge @ s'éteint.

5. Placez le capuchon de fermeture @ sur l'appareil (voir fig. 4).

6. Pour ranger l'appareil, posezle sur le capuchon de fermeture @,
qui peut également servir de pied (voir fig. 5).
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Fig. 4 Fig. 5

Nettoyage et entretien

REMARQUE

> Eteignez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou de remplacer
le filtre & poussiére @.

> Videz le bac a poussiére @ et nettoyez le filtre & poussiere @
aprés chaque utilisation. Vous évitez ainsi une puissance d'as-
piration amoindrie et une surchauffe de l'appareil, ainsi qu'une
puissance réduite du filtre & poussiere @.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits de neftoyage abrasifs, agressifs ou
chimiques. lls attaquent la surface de I'appareil.
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Vider le bac a poussiére

1. Quand vous ouvrez le bac & poussiére @, veillez aux repéres ®
situés sous le symbole ()" du bac & poussiere @ et sur le bord de
l'appareil. Tenez 'appareil au niveau de la poignée @ et tournez
le bac a poussiere € jusqu'a ce que les deux repéres se trouvent
I'un au dessus de l'autre (voir fig. 6).

2. Retirez le bac & poussiére € de l'appareil de maniére & ce qu'il
pointe vers le bas (voir fig. 7).

s—F| [T |
1]

g—8

Fig. 6 Fig. 7

74 FR | BE SHD 7.4 A1



SILVERCREST’

3. Saisissez le filtre & poussiere @ avec le pouce et l'index et
sorfez-le avec le boitier du filtre @ hors du bac & poussiére €
(voir fig. 8).

I 2

i
Fig. 8

4.Videz le bac & poussiére € dans une poubelle et essuyezle si
nécessaire avec un chiffon humide.

5. Insérer & nouveau le filtre & poussiere @ avec le boitier du filire @
dans le bac & poussiere € (voir fig. 8).

6.Remettez le bac & poussiere @ sur l'appareil. Veillez & ce que
les deux repéres @ situés sous le symbole ()" du bac & pous-
siére @ et sur le bord de l'appareil se trouvent l'un au-dessus
de l'autre (voir fig. 6). Tournez le bac & poussiére @ jusqu'a ce
que le repére @ sur le bord de 'appareil se trouve en dessous du
symbole () du bac & poussiere @ et que le bac & poussicre @
s'enclenche de maniére audible dans |'appareil.
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Nettoyage/remplacement du filtre a poussiére

REMARQUE

> Remplacez régulierement le filire & poussiére @ pour garantir
un fonctionnement impeccable et hygiénique de 'appareil.
> Vous trouverez des informations pour la commande de filtres
de remplacement dans le chapitre Commander des piéces de
rechange.
1. Sortez le filtre & poussiere @ avec le boitier du filre @ du bac &
poussiére € (voir chapitre Vider le bac & poussiére).
2. Veillez au symbole de cadenas sur le couvercle du filtre & pous-

siere @. Tournez le filtre & poussiere @ vers la droite en direction
de (" et sortezle ensuite du boitier du filtre @ (voir fig. 9 et 10).

000000
000000 | 9

Fig. 9 Fig. 10

REMARQUE

> lorsque vous souhaitez remplacer le filtre & poussiére @,
passez les étapes 3 et 4. Allez directement & 'étape 5.
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3. Tapotez le filtre & poussiére @ et le boitier du filtre @ dans une
poubelle.

4. Nettoyez le filtre & poussiere @ et le boitier du filtre @ & I'eau du
robinet et laissez-les ensuite entiérement sécher & l'air libre.

5. Replacez le filire & poussiere @ dans le boitier du filtre @ et
tournez-le vers la gauche dans le sens () jusqu'a ce qu'il soit bien
fixé dans le boitier du filtre @ (voir fig. 9).

6. Insérez & nouveau le filire & poussiére @ avec le boitier du
filtre @ dans le bac & poussiere €. Veillez & ce que le filtre &
poussiere @ soit bien droit dans le bac & poussiére @ et a ce
que la lévre en caoutchouc entoure bien le bac & poussiére €.

7.Remettez le bac & poussiere @ sur l'appareil. Veillez & ce que
les deux repéres @ situés sous le symbole (' du bac & pous-
siére @ et sur le bord de l'appareil se trouvent l'un au-dessus
de l'autre (voir fig. 6). Tournez le bac & poussiere @ jusqu'a ce
que le repére @ sur le bord de 'appareil se trouve en dessous du
symbole () du bac & poussiere @ et que le bac & poussiere @
s'enclenche de maniére audible dans l'appareil.

Nettoyage de lI'appareil

1. Nettoyez le boitier et le suceur 2 en 1 (B & l'aide d'un chiffon
légérement humecté. En cas de salissures tenaces, appliquez un
produit de nettoyage doux sur le chiffon.

2.Du suceur 2 en 1 @, éliminez les poils, peluches et filaments
présents sur la buse & brosse.

3. Séchez soigneusement toutes les piéces avant d'utiliser & nouveau
l'appareil ou de le ranger.
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Rangement

¢ Videz le bac & poussiére @ et nettoyez le filire & poussiére @
avant de ranger l'appareil (voir chapitre Nettoyage et entretien).

4 Conservez l'appareil dans un endroit propre et sec sans rayon-
nement solaire direct.

Commander des piéces de rechange

Sur Infernet, vous pouvez commander confortablement des piéces
détachées pour ce produit sur www.kompernass.com.

E E Scannez ce code QR avec votre smartphone
. ou tablefte.
Le code QR vous donne un accés direct &
notre site web www.kompernass.com et

E vous pouvez visualiser et commander les
pieces de rechange disponibles pour cet
appareil.

REMARQUE

> Si vous rencontrez des problémes avec la commande en ligne,
vous pouvez vous adresser par téléphone ou par e-mail & notre
Centre de service aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-
vente).

> Veuillez toujours indiquer & la commande la référence article
(par ex. 123456_7890), que vous trouverez sur la couverture
de ce mode d'emploi.

> Veuillez noter qu'une commande en ligne de pieces de re-
change n'est pas possible pour tous les pays de livraison.
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Recyclage
Recyclage de l'appareil

Ne jetez en aucun cas l'appareil avec les
ordures ménageéres.

Ce produit est assujetti a la directive euro-
péenne 2012/19/EU.

Eliminez I'appareil par lintermédiaire d'une entreprise
de traitement des déchets autorisée ou via le service de
recyclage de votre commune. Respectez la réglementa-
tion en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre
centre de recyclage.

\. Renseignez-vous auprés de votre commune ou des
%ﬂ services administratifs de votre ville pour connaitre les

possibilités de recyclage du produit usagé.

> Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un

“ point de collecte pour étre recycle.

REMARQUE

> Les batteries intégrées dans cet appareil sont montées de ma-
niére fixe et ne peuvent pas étre retirées pour étre mises au rebut.

Ne jetez en aucun cas le bloc d'alimentation
avec les ordures ménagéres.
Ce produit est assujetti a la directive euro-

péenne 2012/19/EU.

Eliminez le bloc d'alimentation par l'intermédiaire d'une
entreprise de traitement des déchets autorisée ou via le
service de recyclage de votre commune. Respectez la
réglementation en vigueur.
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Recyclage de I'emballage
@ Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon

des critéres de respect de |'environnement, de technique
d'élimination et sont de ce fait recyclables.

Veuillez recycler les matériaux d'emballage qui ne
Yy geq

servent plus en respectant la réglementation locale.
Recyclez I'emballage d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

Observez le marquage sur les différents matériaux
d'emballage et triez-les séparément si nécessaire. Les
matériaux d'emballage sont repérés par des abrévia-
tions (a) et des numéros (b) qui ont la signification
suivante : 1-7 : plastiques, 20-22 : papier et carton,
80-98 : matériaux composites.

Garantie pour
Kompernass Handels GmbH pour
la Belgique

Cheére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits légaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ficket de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit,
un vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit
sera réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix d’achat
remboursé, selon notre choix.
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Cette prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la
présentation de |'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ficket
de caisse) ainsi que la description bréve du vice et du moment de
son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés
L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s'applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents a
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera
I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fa-
brication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont
exposées & une usure normale et peuvent de ce fait étre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de pices fragiles, par ex.
interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entretenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient
pas & un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d’en-
trefien incorrect et inapproprié, d’'usage de la force et en cas d'inter-
vention non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.
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Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez
suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 123456_7890) en
tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient &
apparaitre, veuillez d’abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite refourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir I'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

E*AE Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce

mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
: o .

produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le

PDF ONLINE . . . \ . -
UOEESER | site Lidl service aprés-vente (www.lidl-service.com) et

vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant

votre référence (IAN) 359281_2007.
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Garantie pour Kompernass Han-
dels GmbH pour la France

Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce pro-
duit venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face
au vendeur de ce produit. Vos droits légaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien
conserver le ticket de caisse. Celui-ci servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d'achat de ce pro-

duit, un vice de matériel ou de fabrication venait & apparditre, le
produit sera réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix
d’achat remboursé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie
nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de |'appareil
défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit
réparé ou un nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés
L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
Cette disposition s'applique également aux piéces remplacées ou
réparées. Les dommages et vices éventuellement déja présents &
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés le déballage.

9 P 9
Toute réparation survenant aprés la période sous garantie fera

p p p 9
I'objet d'une facturation.
|

SHD 7.4 Al FR | BE 83



SILVERCREST’

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fa-
brication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont
exposées & une usure normale et peuvent de ce fait étre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex.
interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entrefenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées
dans le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour
une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions
qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes
avertis doivent également &tre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient
pas & un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d’en-
trefien incorrect et inapproprié, d’'usage de la force et en cas d'inter-
vention non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la ga-
rantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de
la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibi-
toires dans les conditions prévues aux articles L1217-4 & 1217-13 du
Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du
Code Civil.
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Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des
défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :
1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien sem-
blable et, le cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
posséder les qualités que celui-ci a présentées & |'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modeéle ;

— s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de

la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez
suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 123456_7890) en
tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le pro-
duit, une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode
d’emploi (en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient &
apparaitre, veuillez d'abord contacter le département service
clientéle cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir |'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

E*32E Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce

) mode d’emploi et de nombreux autres manuels, vidéos

produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le

OISRl | site Lidl service aprés-vente (www.lidl-service.com) et
vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant
votre référence (IAN) 359281_2007.
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Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270

E-Mail: kompernass@lidl.fr

ervice beigique
(BED Service Belgiq

Tel.: 070270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 359281_2007 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing
Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De ge-
bruiksaanwijzing maakt deel uit van dit product. Hij bevat belangrij-
ke aanwijzingen voor de veiligheid, het gebruik en het afvoeren van
dit product. Lees alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften voordat
u het product in gebruik neemt. Gebruik het product uitsluitend op de
voorgeschreven wijze en voor de aangegeven doeleinden. Geef alle
documenten mee als u het product overdraagt aan een derde.

Auteursrecht

Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

ledere reproductie, resp. iedere herdruk, ook die van delen van het
document, evenals de weergave van afbeeldingen, ook in gewijzig-
de toestand, is uitsluitend toegestaan met schriftelijke toestemming
van de fabrikant.

Gebruik in overeenstemming met de
bestemming

Dit apparaat dient uitsluitend voor het stofzuigen van droge opper-
vlakken of droge materialen. Gebruik het apparaat niet voor mensen
of dieren. Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in commerciéle
of industrigle omgevingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als ge-
volg van gebruik dat niet in overeenstemming is met de bestemming,
onvakkundige reparaties, veranderingen die zonder toestemming zijn
vitgevoerd of gebruik van niettoegestane vervangingsonderdelen. Het
risico is vitsluitend voor de gebruiker.

SHD 7.4 A1 NL | BE 91



SILVERCREST’
Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

» Sluit de netvoedingsadapter van het
apparaat uitsluitend aan op een volgens
de voorschriften geinstalleerd en goed
bereikbaar stopcontact met een netspan-

ning van 100 - 240 V ~, 50/60 Hz.

» Gebruik het apparaat niet wanneer het
snoer, de stekker of de behuizing bescha-
digd is.

» Laat beschadigde stekkers of snoeren on-
middellijk vervangen door geautoriseerd
vakkundig personeel, de klantenservice of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen,
om risico's te vermijden.

~ Laat reparaties alleen uitvoeren door een
gespecialiseerd bedrijf. Open in geen
geval zelf het apparaat. Ingrepen die niet
zijn vitgevoerd door een gespecialiseerd
bedrijf, kunnen letsel tot gevolg hebben.

» Pak de stekker, het netsnoer of het appa-
raat niet vast met natte of vochtige handen.
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GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

~ Gebruik voor de netvoeding geen verleng-
snoer, maar sluit de netvoeding rechtstreeks
aan op een stopcontact.

- ﬂ Laad of gebruik dit apparaat niet in
de openlucht.

A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!
» Gebruik het apparaat niet voor het op-
zuigen van:
— voorwerpen met scherpe randen of
punten, zoals spijkers of glasscherven,
— brandende lucifers, gloeiende as of
peuken van sigaretten,

— chemische producten, steenstof, gips,
cement, printertoner of vergelijkbare
stoffen,

— ontvlambare en explosiegevaarlijke
stoffen,

— vloeistoffen.

~ Verwissel de hulpstukken niet als het appa-
raat in werking is.
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A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

» Onder extreme omstandigheden kunnen
de accucellen gaan lekken. Als accuvloei-
stof met de huid of de ogen in aanraking
komt, dient de betreffende plek onmid-
dellijk met schoon water te worden uit- of
afgespoeld. Raadpleeg een dokter.

~ Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen
met beperkte fysieke, zintuiglijke of gees-
telijke vermogens of gebrek aan ervaring
of kennis, mits ze onder toezicht staan of
over het veilige gebruik van het apparaat
zijn geinstrueerd en de daaruit resulteren-
de gevaren hebben begrepen.

 Kinderen mogen zonder toezicht geen rei-
niging en gebruikersonderhoud uitvoeren.

» Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen.

» Wees vooral voorzichtig wanneer u het
apparaat op trappen gebruikt.
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LET OP! MATERIELE SCHADE!

» Gebruik alleen door de fabrikant aanbe-
volen accessoires.

» Gebruik het apparaat niet zonder stoffilter.

~ Zet het apparaat nooit neer op of naast
radiatoren, ovens of andere hete appara-
ten of oppervlakken.

» Zorg dat de ventilatiesleuven altijd vrij
van verstoppingen zijn. Een geblokkeerde
luchtcirculatie kan oververhitting en be-

schadiging van het apparaat tot gevolg
hebben.

» Pak altijd de stekker vast om het apparaat
los te koppelen van de stroomvoorziening.

» Gebruik de netvoeding niet voor een ander
product en probeer niet om dit apparaat
met een ander laadstation op te laden.
Gebruik alleen de netvoeding die met het
apparaat is meegeleverd.
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LET OP! MATERIELE SCHADE!
> ‘ Het product bevat een lithium-
%ﬁ ion-accu. Gooi accu's niet in
het vuur en stel ze niet bloot

aan hoge temperaturen.
Er bestaat explosiegevaar!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Probeer niet de accu's it het apparaat
te verwijderen. De accu's in dit apparaat
zijn vaste onderdelen die niet kunnen
worden vervangen.

Inhoud van het pakket en inspectie
na transport

(c]3.V.\Y

> Verpakkingsmateriaal mag niet door kinderen als speelgoed
worden gebruikt. Er bestaat verstikkingsgevaar.

4 Haal alle onderdelen van het apparaat en de gebruiksaanwijzing
vit de verpakking.

4 Verwijder alle verpakkingsmateriaal van het apparaat.
Het pakket bestaat uit de volgende onderdelen (afbeeldingen: zie
vitvouwpagina):

® Snoerloze design-handstofzuiger

® 2-in-1-zuigmond

e Netvoedingsadapter

°

Gebruiksaanwijzing (zonder afbeelding)
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> Controleer of het pakket compleet is en of er geen sprake is
van zichtbare schade.

> Neem contact op met de servicehelpdesk (zie het hoofdstuk
Service) als het pakket niet compleet is, of als er sprake is van
schade door gebrekkige verpakking of transport.

Apparaatbeschrijving
(afbeeldingen: zie uitvouwpagina)

@ Kap (met voetfunctie)

@ Zuigopening

© Vuilreservoir

O Filterhuis

© Stoffilter

O Indicatielampije voor opladen (blauw)

(7] Aan-/uitknop o

@ Oplaadaansluiting (aan de onderkant van het apparaat)

© Handgreep

@ Gelijkstroomstekker

@ Netvoedingsadapter (met stekker en netsnoer)

@ 2-in-1-zuigmond (borstelzuigmond/zuigmond voor spleten)

> Het apparaat wordt geleverd met ongeladen accu's. Laad de
accu's volledig op voordat het apparaat voor de eerste keer
wordt gebruikt (zie het hoofdstuk Accu's opladen).
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Technische gegevens

Fabrikant

Model
Ingangsspanning

Frequentie ingangswis-
selstroom

Uitgangsspanning
Uitgangsstroom
Uitgangsvermogen

Gemiddelde efficiéntie
tijldens gebruik

Opgenomen vermogen
onbelast

Ingangsstroom
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Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINA
Bedrijfsregistratienummer:
91440300MA5DLY5R8L

Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTR. 21
44867 BOCHUM, DUITSLAND
Kantongerecht: AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100 - 240V ~ (wisselstroom)

50/60 Hz

9,0 V === (gelijkstroom)
0,5A
4,5W

77,5%

0,06 W
02A
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Netvoedingsadapter
Polariteit van de ge- i
lijkstroomstekker (plus binnen, minus buiten)
Beschermingsklasse I1/[0] (dubbel geisoleerd)
Efficiéntieklasse 6 @

IP20: bescherming tegen vaste voor-
Beschermingsgraad werpen met een diameter van meer

dan 12,5 mm.

Nominale omgevings-

temperatuur (ta) S

Apparaat

Ingangsspanning 9,0 V === (gelijkstroom)
Ingangsstroom 0,5 A

Polariteit

(plus binnen, minus buiten)

Capaciteit 2000 mAh

7,4 N === (gelijkstroom)

el (2 x 3,7 V lithium-ion-accu)

> Om het product tussen 50 en 60 Hz te schakelen, is geen
tussenkomst van de gebruiker vereist. Het product past zich
zowel voor 50 Hz als voor 60 Hz aan.
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Ingebruikname

Accu's opladen

> Het apparaat werkt op oplaadbare lithium-ion-accu's. Voordat
u het apparaat voor het eerst gebruikt, dient u de accu's op te
laden.

> Als de accu's volledig ontladen zijn, knippert het indicatielampije
voor opladen @ gedurende ongeveer 3 seconden blauw,
waarna het apparaat wordt uvitgeschakeld.

> Het opladen kan bij volledig ontladen accu's 4 - 6 vur duren.

> De gebruiksduur bedraagt bij volledig opgeladen accu's
ca. 15 minuten.

> Koppel het apparaat los van de stroomvoorziening als de
accu's volledig opgeladen zijn.

> Het apparaat wordt automatisch vitgeschakeld als de op-
laadprocedure begint en kan tijdens het opladen niet worden
gebruikt.
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¢ Verbind de gelijkstroomstekker () van de netvoedingsadap-
ter @ met de oplaadaansluiting @ aan de onderkant van het
apparaat (zie afb. 1). Steek de stekker van de netvoeding @
in het stopcontact. Het indicatielampije voor opladen @ gaat
blauw knipperen en de oplaadprocedure begint.

Afb. 1
4 Zodra de accu's volledig zijn opgeladen, dooft het indicatie-
lampije voor opladen @. Trek de gelijkstroomstekker @) van

de netvoedingsadapter (P uit de oplaadaansluiting @ aan de
onderkant van het apparaat.

4 Llaad de accu's pas weer op als het zuigvermogen van het
apparaat merkbaar zwakker wordt en het indicatielampije voor
opladen @ blauw knippert.
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Indicatielampje voor opladen

Het indicatielampije voor opladen @ geeft de volgende informatie
over de laadstatus van de accu's:

Indicatielampje voor

Betekenis
opladen
De accu's worden opgeladen.
knippert blauw De accu's zijn bijna of helemaal
leeg en moeten weldra worden
opgeladen.
brandt blauw Het apparaat is in werking.
2-in-1-zuigmond

> Schakel het apparaat uit voordat u de 2-in-1-zuigmond (B
bevestigt of verwisselt.

De 2-in-1-zuigmond @ van het apparaat heeft twee verschillende
mondstukken voor verschillende toepassingsmogelijkheden. Kies het
gewenste mondstuk:

Borstelzuigmond
Gebruik de borstelzuigmond voor het reinigen van zachte, kwets-
bare oppervlakken.

Zuigmond voor spleten
Gebruik de zuigmond voor spleten voor het reinigen van smalle,
moeilijk te bereiken plekijes.

¢ Houd het apparaat vast aan de handgreep @ en trek de kap @
van het apparaat.
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¢ Steek de 2-in-1-zuigmond (B in de zuigopening @ van het
apparaat. Let er daarbij op dat de knop voor het verstellen van
de borstelzuigmond omhoog wist (zie afb. 2).

Afb. 2

4 Houd de knop van de borstelzuigmond ingedrukt om de 2-in-
1-zuigmond @ te verstellen. Schuif de borstelzuigmond naar
voren als u de borstelzuigmond wilt gebruiken. Schuif de borstel-
zuigmond terug als u de zuigmond voor spleten wilt gebruiken
(zie afb. 3).

Afb. 3

¢ Om de 2-in-1-zuigmond (B weer van het apparaat of te nemen
trekt u die uit de zuigopening @ (zie afb. 2).
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Bediening en gebruik

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> De zuigopening @ moet altijd vrij zijn en mag niet verstopt
Zijn. Een geblokkeerde zuigopening @ kan oververhitting en
beschadiging van het apparaat tot gevolg hebben.

> Zuig geen vloeistoffen op met het apparaat. Deze kunnen
kortsluiting veroorzaken en het apparaat onherstelbaar
beschadigen.

> Zorg dat het stoffilter @ altijd is bevestigd voordat u het appa-
raat gebruikt (zie het hoofdstuk Stoffilter reinigen/vervangen).

1. Houd het apparaat vast aan de handgreep @ en trek de kap @
van het apparaat (zie afb. 4).

2. Steek desgewenst de 2-in-1-zuigmond @ in de zuigopening @
(zie het hoofdstuk 2-in-1-zuigmond).

3. Druk op de aan-/uitknop @ @ om het apparaat in te schakelen.
Het indicatielampije voor opladen @ brandt blauw.

4. Druk opnieuw op de aan-/uitknop O @ om het apparaat na ge-
bruik uit te schakelen. Het indicatielampie voor opladen @ dooft.

5. Zet de kap @ terug op het apparaat (zie afb. 4).

6. Zet het apparaat om het op te bergen op de kap @), die tevens
bedoeld is als voet (zie afb. 5).
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Afb. 4 Afb. 5

Reiniging en onderhoud

> Schakel het apparaat uit voordat u het schoonmaakt of het
stoffilter @ vervangt.

> Maak na elk gebruik het vuilreservoir € en het stoffilter @
leeg en schoon. Zo voorkomt u dat de zuigkracht afneemt, het
apparaat oververhit raakt en het stoffilter @ minder effectief
wordt.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen agressieve, chemische of schurende schoonmaak-
middelen. Deze tasten het oppervlak van het apparaat aan.
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Vuilreservoir legen

1. Let bij het openmaken van het vuilreservoir € op de markeringen ®
onder het () -symbool op het vuilreservoir @ en op de rand van
het apparaat. Houd het apparaat vast aan de handgreep @ en
draai het vuilreservoir € tot de beide markeringen tegenover
elkaar staan (zie afb. 6).

2. Neem het vuilreservoir €@ zodanig van het apparaat, dat het
omlaag wijst (zie afb. 7).

s—7| [T |
1]

g—8

Afb. 6 Afb. 7
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3. Pak het stoffilter @ met duim en wijsvinger vast en trek het met de
filterbehuizing @ uit het vuilreservoir € (zie afb.8).

Afb. 8

4. leeg het vuilreservoir € in een afvalbak en veeg het zo nodig
met een vochtige doek schoon.

5. Zet het stoffilter @ met het filterhuis @ terug in het vuilreservoir €
(zie afb. 8).

6. Plaats het vuilreservoir @ terug op het apparaat. Let er daarbij
op dat de markeringen ® onder het (' -symbool op het vuilreser-
voir @ en op de rand van het apparaat tegenover elkaar staan
(zie afb. 6). Draai het vuilreservoir € tot de markering ® op de
rand van het apparaat onder het () -symbool van het vuilreser-
voir @ staat en het vuilreservoir @ hoorbaar in het apparaat
vastklikt.
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Stoffilter reinigen/vervangen

> Vervang het stoffilter @ regelmatig voor een storingsvrij en
hygiénisch gebruik van het apparaat.
> Informatie over het bestellen van vervangingsfilters staat in het
hoofdstuk Vervangingsonderdelen bestellen.
1. Haal het stoffiltler @ met het filterhuis @ uit het vuilreservoir @
(zie het hoofdstuk Vuilreservoir legen).
2. Let daarbij op de vergrendelingssymbolen op het deksel van het
stoffilter @. Draai het stoffilter @ naar rechts in de richting van
" en trek het uit het filterhuis @ (zie afb. 9 en 10).

000000
000000 | 9

Afb. 9 Afb. 10

> Sla stap 3 en 4 over als u het stoffilter @ wilt vervangen.
Ga verder met stap 5.
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3. Klop het stoffilter @ en het filterhuis @ vit in een afvalbak.

4. Reinig het stoffilter @ en het filterhuis @ met leidingwater en
laat beide daarna volledig in de lucht opdrogen.

5. Plaats het stoffilter @ terug in het filterhuis @ en draai het naar links
in de richting van E] tot het vastzit in het filterhuis @) (zie afb. 9).

6. Plaats het stoffilter @ met het filterhuis @) terug in het vuilreservoir €.
Let erop dat het stoffilter @ recht in het vuilreservoir € zit en dat
het rubberen lipje het vuilreservoir € afsluit.

7. Plaats het vuilreservoir € terug op het apparaat. Let er daarbij op
dat de markeringen ® onder het () symbool op het vuilreservoir @
en op de rand van het apparaat tegenover elkaar staan (zie afb.

6). Draai het vuilreservoir € tot de markering ® op de rand van het
apparaat onder het () -symbool van het vuilreservoir @ staat en het
vuilreservoir €@ hoorbaar in het apparaat vastklikt.

Apparaat reinigen

1. Reinig de behuizing en de 2-in-1-zuigmond @ met een licht vochtig
gemaakte doek. Doe bij hardnekkig vuil wat mild afwasmiddel op
het doek.

2. Verwijder haar, pluisjes en draadjes vit de borstelzuigmond van
de 2-in-1-zuigmond (B.

3. Droog alle onderdelen grondig af alvorens het apparaat opnieuw
te gebruiken of op te bergen.
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Opbergen

¢ Maak het vuilreservoir € leeg en reinig het stoffilter @ voordat
u het apparaat opbergt (zie het hoofdstuk Reiniging en
onderhoud).

4 Bewaar het apparaat op een schone en droge plaats zonder
direct zonlicht.

Vervangingsonderdelen bestellen

Vervangingsonderdelen voor dit product kunt u altijd gemakkelijk
op internet nabestellen op www.kompernass.com.

E E Scan deze QR-code met uw smartphone of
1 tablet.

Met de QR-code gaat u rechtstreeks naar

onze website www.kompernass.com en
E kunt u de voor dit apparaat beschikbare

vervangingsonderdelen bekijken en bestellen.

> Mocht u problemen ondervinden met de online bestelling, dan
kunt u telefonisch of via e-mail contact opnemen met ons
servicecenter (zie het hoofdstuk Service).

> Geef bij uw bestelling dltijd het artikelnummer aan (bijv.
123456_7890), dat te vinden is op de titelpagina van deze
gebruiksaanwijzing.

> Houd er rekening mee dat online bestellen van vervangings-
onderdelen niet in alle landen mogelijk is.
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Afvoeren

Het apparaat afvoeren

Deponeer het apparaat in geen geval bij het
gewone huisvuil.

Dit product voldoet aan de Europese richtlijn
2012/19/EU.

Voer het apparaat of via een erkend afvalverwerkings-
bedrijf of via uw gemeentereiniging. Neem de momen-
teel geldende voorschriften in acht. Neem bij twifel
contact op met uw gemeentereiniging.

S Meer informatie over het afvoeren van het afgedankte

%ﬂ product kunt u inwinnen bij de gemeentereiniging.

ry Het product is recycleerbaar; er is een uitgebreide
é producentenverantwoordelijkheid op van toepassing en

het afval wordt gescheiden ingezameld.

> De geintegreerde accu's van dit apparaat zijn vaste onderde-
len, die niet kunnen worden verwijderd om ze afzonderlijk of te
voeren.

Deponeer de netvoedingsadapter in geen
geval bij het gewone huisvuil.
Dit product voldoet aan de Europese richtlijn
2012/19/EU.

B Voer de netvoedingsadapter of via een erkend afvalver-
werkingsbedrijf of via uw gemeentereiniging. Neem de
momenteel geldende voorschriften in acht.
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De verpakking afvoeren

De verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het

milieu. Ze zijn gekozen op grond van hun milieuvriende-
lijkheid en zijn recyclebaar.

Voer niet meer benodigde verpakkingsmaterialen af
conform de plaatselijk geldende voorschriften.

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.
Let op de aanduiding op de verschillende verpakkings-
materialen en voer ze zo nodig gescheiden of. De
verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a)
en cijfers (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karton,

80-98: composietmaterialen.
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Garantie van
KompernaBB Handels GmbH

Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In
geval van gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden door
onze hierna beschreven garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de
kassabon zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.
Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een
materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het
product door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of wordt

de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor deze garantie is dat
het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de
termijn van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.
Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het
gerepareerde product of een nieuw product retour. Met de reparatie
of vervanging van het product begint er geen nieuwe garantieperi-
ode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel
al bij aankoop aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het vitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de
garantieperiode worden kosten in rekening gebracht.
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Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de
grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering
nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale
slijfage en die daarom als slijfonderdelen worden beschouwd, of
voor schade aan breekbare onderdelen zoals schakelaars, accu’s of
onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondes-
kundig is gebruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het
product moeten alle in de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzin-
gen precies worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelin-
gen die in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor
wordt gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
bedrijfsmatige doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige
behandeling, bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet door
ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de garantie.

Afhandeling bij een garantiekwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende
aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnummer

(bijv. IAN 123456_7890) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie van het product, op
het product gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiksaan-
wijzing (linksonder) of op de sticker op de achter- of onderkant
van het product.

B Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt
u eerst contract op met de hierna genoemde serviceafdeling,
telefonisch of via e-mail.
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B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder porto-
kosten naar het aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg
het aankoopbewijs (kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek
bestaat en wanneer het is opgetreden.

EFAE Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere
# | handleidingen, productvideo’s en installatiesoftware
downloaden.

Met deze QR-code gaat u direct naar de website van
Lidl Service (www.lidl-service.com) en kunt u met het
invoeren van het artikelnummer (IAN) 359281_2007
de gebruiksaanwijzing openen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 359281_2007 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact
op met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze
Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového piistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuije doleZité informace o bezpecnosti,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzZivejte pouze
predepsanym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi pfedava-
ni vyrobku tfetim osobam predejte spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovdni, resp. kazdy dotisk, i pouze &astedny, stejné
jako reprodukce obrdzkd, i ve zménéném stavu, jsou povoleny
pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj se smi pouZivat vyhradné k vysavani suchych povrchd, resp.
suchého materidlu. Pfistroj nepouzivejte u lidi nebo zvifat. Pfistroj
neni vhodny k pouziti v Zivnostenskych ani v promyslovych oblas-
tech.

Ndroky na nahradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pou-
Ziti v rozporu s uréenim, neodborné opravy, neoprdvnéné provedené
zmény nebo Gpravy nebo v disledku pouZiti nepovolenych néhrad-
nich dil0 jsou vylougeny. Riziko nese vyhradné sam uvZivatel.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM
PROUDEM!

» Sitovy adaptér pfistroje zapojte vyhradné
do dobfe pfistupné zdsuvky instalované dle
predpisd se sifovym napétim 100-240 V ~,
50/60 Hz.

~ PFistroj nepouzZivejte, pokud je poskozen
sitovy kabel, sitovd zéstreka nebo kryt.

» Poskozenou sitovou zdstréku nebo sifovy
kabel nechte okamzité vyménit autorizo-
vanym odbornym persondlem, zdkaz-
nickym servisem nebo podobné kvalifi-
kovanou osobou, aby se tak zabrénilo
nebezpedi.

» Opravy nechte provadét pouze odbornou
firmou. Za z&dnych okolnosti pfistroj sami
neotvirejte. Zasahy a opravy, které nebyly
provedeny odbornou firmou, mohou vést
ke zranéni.

» Nedotykeite se sitového adaptéry, sifo-
vého kabelu nebo pfistroje mokryma ¢i

vlhkyma rukama.
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NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM

PROUDEM!

» Nepouzivejte sitovy adaptér s prodluzo-
vacim kabelem, spojte adaptér pfimo se
zdsuvkou.

- ﬂ Nenabijejte, resp. nepouzivejte
tento pfistroj venku.
/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
~ Pfistroj nepouziveijte k vysévani:
— $pi¢atych nebo ostrych pfedmétd, jako
napf. hiebikd nebo sklenénych strepy;
— hoficich zépalek, doutnaijiciho popela
nebo nedopalkd cigaret;

— chemickych vyrobkd, kamenného pro-
chu, sadry, cementu, tonerd do tiskdren
nebo podobnych létek;

— hoflavych a vybusnych latek;
— tekutin.

» Nevyméruijte dily pfislusenstvi, dokud je
pristroj v provozu.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Za extrémnich podminek mohou akumu-
latorové Elanky vytéct. Pii zasazeni oéi
nebo pokozky kapalinou musi byt zasaZe-
né misto ihned vypldchnuto, resp. oplach-
nuto istou vodou. Vyhledeijte [ékare.

~ Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi
schopnostmi & nedostatkem zkugenosti
a znalosti mohou pouzivat tento pfistroj,
aviak pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny
o bezpeéném pouzZivani pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvaijicimu nebez-
peci.

~ Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi pro-
vadét déti bez dozoru.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
» Postupujte velmi opatrné, pouzivdte-li
pfistroj na schodech.
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POZOR! HMOTNE SKODY!

~ Pouzivejte jen pfislusenstvi doporucené
vyrobcem.

» NepouZivejte pfistroj bez nasazeného
prachového filtru.

» Bezpodminedné dbeite na to, aby pfistroj
nebyl poloZen vedle topnych téles, spord-
ko &i trub nebo jinych zahFétych predmétd
a ploch ani na nich.

» Dbeijte na to, aby vétraci térbiny byly
stéle volné. Zablokovany obéh vzduchu
mUZe vést k pfehfdti a poskozeni pfistroje.

 Pro odpojeni pfistroje od napdjeni uchopte
vzdy zdstréku a vytdhnéte ji ze zasuvky.

» NepouZivejte sitovy adaptér pro jiny
vyrobek a nepokousejte se nabijet tento
pristroj jinou nabijekou. PouZivejte pouze
sitovy adaptér dodany s timto pfistrojem.

SHD 7.4 A1l Cz 123



SILVERCREST’

- ‘ Vyrobek je vybaven lithium-i-
%ﬁ ontovymi akumulétory. Neod-
hazujte akumulétory do ohné
a nevystavuijte je vysokym
teplotam.
Hrozi nebezpedi vybuchul

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Akumuldtory se nepokousejte z pfistroje
vyjmout. Akumuldtory v tomto pfistroji jsou
pevné zabudované a nelze je vyménit.

Rozsah dodavky a kontrola po
prepravé

NEBEZPECi!

> Déti si nesmi hrdt s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi
uduseni.

4 Vyjméte viechny asti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
4 Odstrafte z pfistroje viechen obalovy materidl.

Rozsah dodavky se sklddd z nésledujicich komponentd (obrézky
viz vyklopnd strana):

o Akumuldtorovy ruéni vysavad
® Saci hubice 2v1
e Sifovy adaptér

® ndvod k obsluze (bez vyobrazeni)
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UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je dodévka kompletni a neni viditeln& posko-
zend.

> V piipadé nelplné dodévky nebo poskozeni vzniklého
v disledku vadného obalu nebo béhem prepravy kontaktujte
servisni poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Popis pristroje
(Zobrazeni viz vyklopnd strana)

@ nasazovaci uzdvér (s funkei stojanu)

@ saci otvor

© nédoba na nedistoty

O 1leso filtru

@ prachovy filtr

O kontrolka nabijeni (modrd)

@ vypinac ©

O nabijeci zditka (na spodhni strané pfistroje)
© rukojet

@ nastreénd zastreka

@ sitovy adaptér (se sifovou zdstrékou a sifovym kabelem)

B saci hubice 2v1 (kartd&ovd hubice / §&rbinova hubice)

UPOZORNENI

> PFistroj se doddvd s nenabitymi akumuldtory. Pfed prvnim pou-
Zitim pfistroje zcela nabijte akumuldtory (viz kapitola Nabijeni
akumuldtord).
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Technické udaje

Sifovy adaptér

Vyrobce

Model
Vstupni napéti

Vstupni frekvence stfida-
vého proudu

Vystupni napéti
Vystupni proud
Vystupni vykon
Prdmérmad GOéinnost v
provozu

Prikon pfi nulovém
zatizeni

Vstupni proud
126 (o4

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CINA
Cislo obchodniho rejstfiku:
91440300MA5DLY5R8L

Dovozce:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21 44867 BOCHUM,
NEMECKO
Registraéni soud AG Bochum
Registracni ¢islo: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100-240V ~ (stfidavy proud)

50/60 Hz

9,0 V === (stejnosmérny proud)
0,5A
4,5W

77,5 %

0,06 W
02A
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Sifovy adaptér

E‘

Polarita duté zdstreky (plus wvnitf, minus vné)

Ttida ochrany I1/[] (dvoijit izolace)
Trida G&innosti 6 @
IP20: Ochrana proti pevnym cizim
Trida kryti predmétim s promérem v&t3im nez
12,5 mm
Jmenovitd teplota okoli (ta) 40 °C

Vstupni napéti 9,0 V === (stejnosmérny proud)
Vstupni proud 0,5A
Polarita

(plus uvnitf, minus vné)

Akumulatory
Kapacita 2000 mAh

7,4 N === (stejnosmérny proud)

A (2x 3,7V lithium-iontovy akumulator)

UPOZORNENI

> K prepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny Zddny
zdsah vzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Uvedeni do provozu

Nabijeni akumulatord

UPOZORNENI

> Pfistroj je napdjen dobijecimi lithium-iontovymi akumuldtory.
Nez pouzijete pfistroj poprvé, je nutné akumuldtory nabit.

> Kdyz jsou akumuldtory zcela vybité, pfed vypnutim pfistroje
piiblizng 3 sekundy blikd kontrolka nabijeni @ modfre.

> Proces nabijeni miZe u zcela vybitych akumuldtord trvat az
4-6 hodin.

> Vydrz plné nabitych akumulétord je cca 15 minut.

> Jakmile jsou akumuldtory pIné nabité, odpoijte pristroj od
napdijeni.

> Pfistroj se automaticky vypne, jakmile zaéne proces nabijenti,
a b&hem nabijeni nelze pfistroj pouzivat.
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¢ Duty konektor ) sitového adaptéru @ zapoijte do nabijeci
zditky @ na spodni strané pfistroje (viz obr. 1). Sifovou zdstreku
sifového adaptéru @ zasufite do zdsuvky. Kontrolka nabijeni @
zaéne blikat modfe a zaéne proces nabijeni.

Obr. 1

¢ Jakmile jsou akumuldtory plné nabité, kontrolka nabijeni @
zhasne. Vytdhnéte duty konektor () sitového adaptéru (D)
z nabijeci zditky @ na spodni strané pfistroje.

4 Akumulétory nabijte az poté, kdyz se znatelné sniZi saci vykon
pfistroje a kontrolka nabijeni @ bliké modre.
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Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni @ poskytuje nésleduiici informace ke stavu nabiti
akumuldtord:

Kontrolka nabijeni Vyznam

Akumuldtory se nabijei.

5k mieelze Akumulétory jsou slabé nebo
zcela vybité a brzy by se mély
nabit.

sviti modfe Pfistroj je v provozu.

Saci hubice 2v1

UPOZORNENI

> Pied nasazenim nebo sejmutim saci hubice 2v1 (B piistroj
vypnéte.

Saci hubice 2v1 B piistroje md dvé rozné hubice pro rizné oblasti
pouziti. V zdvislosti na vasich pozadavcich vyberte sprévnou hubici:
Kartaéova hubice
Karté&ovou hubici ¢istéte mékké a jemné povrchy.
Stérbinova hubice
Stérbinovou hubici pouZiveite k &idténi a vysdvani dzkych, tézce

dosazitelnych mist.

¢ Piistroj uchopte za rukojef @ a sejméte nasazovaci uzévér @
Z pistroje.
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¢ Zasuiite saci hubici 2v1 B do saciho otvoru @ pfistroje. Dbejte
na to, aby knoflik pro nastaveni kartd€ové hubice sméfoval
nahoru (viz obr. 2).

Obr. 2

¢ Chceteli saci hubici 2v1 @ nastavit, podrzte stisknuty knoflik na
karta&ové hubici. Pokud chcete pouzit kartd&ovou hubici, vysuiite
ji dopfedu. Pokud chcete pouzit §té&rbinovou hubici, zatlacte
kartdovou hubici dozadu (viz obr. 3).

Obr. 3

¢ Chceteli saci hubici 2v1 @ znovu sejmout, vytdhnéte ji ze
saciho otvoru @ (viz obr. 2).
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Obsluha a provoz

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Saci otvor @ musi byt vzdy volny a nesmi byt ucpany. Ucpany
saci otvor @ mize vést k prehidti a poskozeni pfistroje.

> Pfistrojem nevysdveite tekutiny. Mohlo by dojit ke zkratu pristroje
a jeho neopravitelnému poskozeni.

UPOZORNENI

> Dbejte na to, aby pred pouzitim pfistroje byl vzdy Fddné nasa-
zen prachovy filir @ (viz kapitola Cisténif/vyména prachového
filtru).
1. Piistroj uchopte za rukojef @ a sejméte nasazovaci uzévér @
z piistroje (viz obr. 4).
2.V piipadé potteby zasuiite saci hubici 2v1 (B do saciho otvoru @
(viz kapitola Saci hubice 2v1).
3. P¥istroj zapnéte stisknutim vypinage @O @. Kontrolka nabijeni @
sviti modfe.
4. Opétovnym stisknutim vypinace O @ pfistroj po pouziti vypnete.
Kontrolka nabijeni @ zhasne.
5. Na pfistroj nasadte nasazovaci uzavér @ (viz obr. 4).
6. Cheeteli piistroj uloZit, postavte ho na nasazovaci uzévér @,
ktery |ze pouzit jako stojan (viz obr. 5).
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Obr. 4 Obr. 5
Cisténi a udrzba

UPOZORNENI

> Pred cisténim nebo vyménou prachového filtru @ piistroj vzdy
vypnéte.

> Po kazdém pouzZiti vyprdzdnéte a vy<istéte prachovou
nédobu @ a prachovy filtr @. Timto zpisobem se vyhnete sni-
Zenému sacimu vykonu a pfehféti pfistroje i snizenému vykonu

prachového filtru @.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni, chemické nebo abrazivni &istici
prostredky. Pokozuiji povrch pfistroje.
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Vyprazdnéni nadoby na nedistoty

1. P¥i otevirdni nddoby na necistoty € vénujte pozornost
znackdm @ pod symbolem (' nddoby na necistoty @ a na okra-
ji pFistroje. PFistroj uchopte za rukojef @ a otéejte nddobou na
nedistoty €, dokud nebudou obé znacky nad sebou (viz obr. 6).

2. Nddobu na nedistoty € sejméte z pfistroje tak, aby ukazovala
smérem dold (viz obr. 7).

—7| [T |
1]

g—8

Obr. 6 Obr. 7
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3. Prachovy filtr @ uchopte palcem a ukazovéckem a vytdhnéte
i s t&lesem filtru @ z nddoby na negistoty € (viz obr. 8).

Okbr. 8

4. Vyprézdnéte nddobu na necistoty € do odpadkového kose
a v piipadé potieby ji offete vihkym hadfikem.

5. Prachovy filir @ s télesem filiru @ opét vlozte do nddoby na
nedistoty @ (viz obr. 8).

6. Nédobu na necistoty €@ opét nasadte na piistroj. Ujistéte se, ze
ob& znatky @ se nachdzeji pod symbolem )" nédoby na neéis-
toty € a na okraji pfistroje nad sebou (viz obr. 6). Nddobou na
nedistoty € otdcejte, az bude znatka @ na okraii piistroje pod
symbolem (7 nddoby na neéistoty @ a nddoba na negistoty @
do pfistroje slyiteln& zasko&i.
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éi?téni/vyménu prachového filtru

UPOZORNENI

> Pravidelné vyméiujte prachovy filir @, abyste zajistili dokonaly
a hygienicky provoz pfistroje.
> Informace o objednévdni néhradnich filtrd naleznete v kapitole
Objedndvdni nahradnich dils.
1. Vyjméte prachovy filtr @ s télesem filtru @ z nédoby na neistoty €
(viz kapitola Vyprézdnéni nadoby na necistoty).
2. Dbejte na symboly zémku na viku prachového filtru @. Otoéte
prachovy filtr @ doprava ve sméru )" a poté jej vytahnéte
z télesa filtru @ (viz obr. 9 a 10).

000000
000000 | 9

Obr. 9 Obr. 10

UPOZORNENI

> Pokud prachovy filir @ chcete vyménit, preskoéte kroky 3. a 4.
Prejdéte pFimo ke kroku 5.
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3. Prachovy filtr @ a t8leso filtru @ vyklepejte do odpadkového
kose.

4. Prachovy filtr @ a t&leso filtru @ omyite vodou z vodovodu
a poté nechejte Gplné zaschnout na vzduchu.

5. Prachovy filtr @ vlozte zpét do télesa filtru @ a otdcejte jim
doleva ve sméru (3, dokud nebude pevné sedét v télese filtru @
(viz obr. 9).

6. Prachovy filtr @ s t&lesem filtru @ opét vlozte do nddoby na
necistoty €. Dbejte na to, aby prachovy filtr @ dosedal pfimo
v nddobé na necistoty €@ a pryzovd chlopei uzavirala nddobu
na nedistoty €.

7.Nédobu na neistoty €@ opét nasadte na piistroj. Ujistéte se, ze
ob& znatky @ se nachézeji pod symbolem (' nddoby na neis-
toty € a na okraji pfistroje nad sebou (viz obr. 6). Nddobou na
nedistoty € otdcejte, az bude znatka @ na okraii piistroje pod
symbolem (7 nddoby na necistoty @ a nddoba na neéistoty @
do pfistroje slyiteln& zasko&i.

Cisténi pristroje

1. Kryt a saci hubici 2v1 (B offete lehce navihéenym hadiikem.

Pfi silngj3im znecisténi dejte na hadFik frochu jemného &isticiho
prostfedku.

2. Odstrante vlasy, vldkna a nitky z kartd&ové hubice saci hubice
2vl @.

3. Viechny soucdsti fédné vysuste, nez budete pfistroj opét pouzivat
nebo nez jej uschovdte.
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Skladovani

¢ Pied uloZenim pfistroje vyprazdnéte nddobu na neéistoty €
a vydistéte prachovy filtr @ (viz kapitola Cisténi a udriba).

4 Pfistroj uchovaveijte na &istém a suchém misté bez pfimého
sluneéniho zdfeni.

Objednavani nahradnich dilo

Ndhradni dily k tomuto vyrobku si mizete dodatené objednat vzdy
pohodiné& na internetu na adrese www.kompernass.com.

E E Naskenuijte tento QR kéd pomoci chytrého

telefonu nebo tabletu.

Pomoci QR kédu se dostanete pfimo na nasi

webovou strdankuwww.kompernass.coma
E méZete si pro fento pfistroj prohlédnout a

objednat dostupné ndhradni dily.

UPOZORNENI

> Mate-li problémy s online objedndvkou, miZete se telefonicky
nebo e-mailem obrdtit na nase servisni stfedisko (viz kapitola
Servis).

> PFi objedndvani vzdy prosim uvadéijte &islo vyrobku (napf.
123456_7890), které naleznete na titulnim listu tohoto ndvo-
du k obsluze.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny zemé doddni
je mozné objednat néhradni dily online.
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Likvidace
Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuite pFistroj

do bézného domovniho odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici
€.2012/19/EVU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku
pro naklédaéni s odpady nebo ve Vasem komunélnim
sbé&rném dvore. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V pfipadé pochybnosti se informuijte ve svém sb&rném

dvore.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
ziskdte na Vasem obecnim nebo mé&stském Gfadé.

nosti vyrobce a je shromazdovdan oddélené.

@

gn

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd roziifené odpovéd-
Sl

UPOZORNENI

> Integrované akumuldtory tohoto pfistroje jsou trvale zabudovény
a nelze je pro likvidaci vyjmout.

V zadném pripadé nevyhazuijte sifovy

adaptér do normélniho domovniho odpadu.

Tento vyrobek podléhéa evropské smérnici
I

€.2012/19/EVU.

Nechte sitovy adaptér zlikvidovat ve schvaleném likvi-
daénim podniku nebo ve Vasem komunélnim sbémém
dvofe. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
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Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

%@ Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na réznych obalovych materidlech
a v piipadé potieby tyto obaly rozffidte. Obalové
materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento pfistroj ziskavéte zaruku v trvéni 3 let od data zakoupent. V pit-

padé zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva vici prodeici vyrobku.
Tato z&konné préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.
Zéaruéni podminky

Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude b&hem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne
plynout novd zdruéni doba.
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Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici ze zdvad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici

se pripadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
Rozsah zdaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic kvality a pfed
expedici byl svédomit& vyzkouden.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napt. spinage, akumulatory
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pou-
Zivén nebo udrZovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivani vyrobku se
musi pfesné dodrZovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ueldm pouziti a tkontm, které se v névodu k obsluze nedoporuéuji
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-
Ziti. PFi nespravném a neodborném pouZivdni, pfi pouziti nésili a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich
pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-

ku (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.
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B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

E*32E Na webovych strankéch www.lidl-service.com si
¥ | m0Zete stdhnout tyto a mnoho dalsich pfiruéek, videi o
vyrobku a instalaéni software.

=

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomoci zadéni
&isla vyrobku (IAN) 359281_2007 oteviit svij ndvod
k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 359281_2007 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Wstep

Informacije o niniejszej instrukcji obstugi
Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokg jakoscia. Instrukcja
obstugi jest czesciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne
wskazéwki na temat bezpieczeristwa, uzytkowania i utylizacji.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sig ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Uzywaij produktu wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq
dokumentacije.

Prawa autorskie

Niniejszy dokument jest chroniony prawem autorskim.

Wszelkiego rodzaju powielanie lub przedruk, takze we fragmen-
tach, jak réwniez reprodukcja ilustracii, takze w zmienionej postaci,
sq dozwolone wytqcznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie moze by¢ uzywane wytqgcznie do odkurzania suchych
powierzchni lub suchego odkurzanego materiatu. Nie uzywaj urzg-
dzenia na ludziach ani zwierzetach. Urzgdzenie nie jest przezna-
czone do zastosowan komercyjnych ani przemystowych.

Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd powstatych wskutek uzytkowania
niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefachowych
napraw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia lub wskutek
zastosowania niedopuszczonych czgici zamiennych, sq wykluczone.
Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.
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Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZE-
NIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

» Zasilacz sieciowy urzqdzenia podigczaj
wyltqcznie do prawidtowo zainstalowane-
go gniazda zasilania o napieciu siecio-
wym 100 - 240V ~, 50/60 Hz.

» Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jeéli zostat
uszkodzony kabel zasilajgcy, wiyk siecio-
wy lub obudowa.

By unikng¢ zagrozen, uszkodzone wtyki
sieciowe i kable zasilajgce oddawaj do
naprawy wytgcznie autoryzowanemu
specjaliscie, do serwisu lub innej podob-
nie wykwalifikowanej osobie.

~ W razie potrzeby zleé naprawe specjali-
stycznemu warsztatowi. Nigdy nie wolno
samemu otwieraé obudowy. Wszelkie inge-
rencje dokonywane poza specjalistycznym
warsztatem mogq byé przyczyng obrazen.

» Nie dotykaj zasilacza sieciowego, kabla
zasilajgcego ani urzqgdzenia wilgotnymi
lub mokrymi rekami.
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NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZE-

NIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

» Nie uzywaj zasilacza sieciowego przytgczo-
nego do przediuzacza, lecz przytgczaj go
bezposrednio do gniazda zasilania.

> Nie taduj ani nie korzystaj z urzg-
dzenia na otwartej przestrzeni.

A OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie uzywaj urzgdzenia do wciggania:

— przedmiotéw spiczastych lub o ostrych
krawedziach, takich jok gwozdzie lub
ttuczone szkto

— palgcych sie zapatek, zarzqcego sie
popiotu lub niedopatkéw papieroséw

— substanciji chemicznych, pytu kamien-
nego, gipsu, cementu, toneréw do
drukarek lub podobnych materiatéw

— substancji tatwopalnych i wybuchowych

— plynéw.

» Nie wymieniaj akcesoriéw w czasie pracy
urzqdzenia.
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A OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» W skrajnych warunkach moze doj$é¢ do
wycieku z ogniw akumulatoréw.

W wypadku kontaktu cieczy ze skérq lub
oczami, dane miejsce nalezy niezwlocz-
nie przemy¢ lub sptukaé czystq wodg.
Zgtosi¢ sie do lekarza.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez
dzieci od 8. roku zycia oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych bqdz tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzqdzenia oraz potencjal-
nych zagrozen.

» Dzieciom bez opieki 0oséb dorostych nie
wolno czyscié¢ ani konserwowaé urzgdzenia.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

» Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy
uzywaniu urzqdzenia na schodach.
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UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Stosuj wytgcznie akcesoria zalecane
przez producenta urzqdzenia.

» Nie uzywaj urzqdzenia bez wtozonego
do niego filtra pytéw.

~ Pamietaj koniecznie, aby nie odstawiad
urzgdzenia w poblizu/na grzejnikach,
piecach lub innych nagrzanych po-
wierzchniach.

» Uwazaj, aby otwory wentylacyjne nigdy
nie byly zastoniete. Zablokowany obieg
powietrza moze by¢ przyczynq przegrzo-
nia i uszkodzenia urzqdzenia.

» Aby odiqczyé urzqdzenie od zasilaniq,
chwytaj zawsze za wtyk sieciowy.

» Nie uzywaij zasilacza sieciowego do
innego produktu i nie prébuj tadowaé
urzgdzenia za pomocq innej fadowarki.
Uzywaj wytqcznie dotgczonego do urzg-
dzenia zasilacza sieciowego.
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UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> ‘ Produkt jest wyposazony
%ﬁ w akumulatory litowo-jonowe.
Nie wrzucaj akumulatoréw
do ognia, ani nie narazaj na
dziatanie wysokich temperatur.
Niebezpieczenstwo eksplozji!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Nie prébuj wyjmowaé akumulatoréw
z urzqdzenia. W tym urzqdzeniuv akumu-
latory sq zamontowane na state i nie ma
mozliwosci ich wymiany.

Zakres dostawy i przeglad po
transporcie

> Elementéw opakowania nie wolno udostepnia¢ dzieciom do
zabawy. Niebezpieczenstwo uduszenia.

¢ Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi
z opakowania.

4 Usuh z urzqdzenia cate opakowanie.
Zakres dostawy obejmuje nastepujace elementy (ilustracje - patrz
rozktadana oktadkal):

o Designerski odkurzacz akumulatorowy

e Dysza ssqca 2-w-1

® Zasilacz sieciowy

o Instrukcja obstugi (bez ilustracii)
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> Dostawe nalezy sprawdzi¢ pod kqtem kompletnosci i widocz-
nych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bgdz stwierdzenia uszko-
dzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Opis urzgdzenia

(llustracje - patrz rozktadana oktadka)

@ Pokrywka (z funkcjg podstawy)

@ Otwér ssqcy

© Pojemnik na zanieczyszczenia

O Obudowa filtra

O Filtr pytéw

O Kontrolka tadowania (niebieska)

@ Wigcznik/wytgeznik ©

O Ghniazdo tadowania (na spodniej stronie urzqdzenia)
O Rekojesé

@ Wiyk rurkowy

@ Zasilacz sieciowy (z wiykiem sieciowym i kablem zasilajgcym)

@ Dysza ssqca 2-w-1 (dysza szczotkowa/dysza szczelinowa)

> Urzqdzenie jest dostarczane z akumulatorami, ktére nie sq
natadowane. Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy
w petni natadowaé akumulatory (patrz rozdziat tadowanie
akumulatoréw).
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Dane techniczne

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,

Xintang Baishixia Industrial,

Fuyong Street, Baoan District,

Shenzhen, Guangdong, CHINY
Numer rejestru handlowego:
Producent 91440300MA5DLY5R8L

Importer:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM, NIEMCY
Sad Rejestrowy Sqd Rejonowy Bochum
Numer rejestrowy: HRB 4598

Model JOD-S-090050GS-C-2

100 - 240V ~
(prad przemienny)

Napiecie wejsciowe

Weisciowa czestotliwosé

; 50/60 Hz
pradu przemiennego
Napigcie wyjsciowe 9,0V === (prad staty)
Prad wyijsciowy 0,5A
Moc wyjsciowa 4,5W
Srednia wydajno$¢ 77 5%
podczas pracy
Pobér mocy bez obcig- 0,06 W

Zenia
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Zasilacz sieciowy

Prad wejsciowy 02A

Biegunowos¢ wiyku  mCms

rurkowego (plus wewnatrz, minus na zewngtrz)
Klasa ochronnosci 1 /(5] (podwdina izolacja)
Klasa efektywnosci 6 @

IP20: ochrona przed ciatami statymi o

Stopiefi ochrony $rednicy wigkszej niz 12,5 mm.

Znamionowa temperatu-

. 40°C
ra otoczenia (ta)

Napigcie wejsciowe 9,0V === (prad staty)

Prad wejsciowy 0,5A
-

Biegunowo$é (plus wewnatrz, minus

na zewnqtrz)

Akumulatory
Pojemnosé 2000 mAh

7,4V == (prad staty)

A sy (2 x akumulator litowo-jonowy 3,7 V)

> Przetgczanie produktu pomigdzy 50 a 60 Hz nie wymaga
zadnych dziatan ze strony uzytkownika. Produkt przystosowuije
sig zaréwno do czestotliwosci 50 Hz, jak i 60 Hz.
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Uruchomienie

tadowanie akumulatoréw

> Odkurzacz rgczny jest zasilany akumulatorami litowymi. Zanim
po raz pierwszy wiqczysz odkurzacz, musisz najpierw natado-
waé akumulatory.

> Gdy akumulatory sq catkowicie roztadowane, przed wytqgcze-
niem urzqdzenia kontrolka tadowania @ miga na niebiesko
przez okoto 3 sekundy.

> Proces fadowania moze trwaé 4-6 godzin, jesli akumulatory sq
catkowicie roztadowane.

> Czas pracy przy w petni natadowanych akumulatorach wynosi
ok. 15 minut.

> Po catkowitym natadowaniu akumulatoréw odtgcz urzgdzenie
od zasilania.

> Urzqgdzenie wylqcza sig automatycznie po rozpoczeciu tado-
wania i nie mozna go uzywaé podczas fadowania.
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¢ Podtqcz wiyk rurkowy () zasilacza sieciowego @ do gniazda
tadowania @ na spodzie urzqdzenia (patrz rys. 1). Wiz wiyk
sieciowy zasilacza sieciowego @ do gniazda zasilania. Kontro-
lka tadowania @ zaczyna migaé na niebiesko i rozpoczyna sie
tadowanie.

Rys. 1

4 Gdy tylko akumulatory zostang w petni natadowane, kontrolka
tadowania zgasnie @. Odtgcz wtyk rurkowy () zasilacza sie-
ciowego @ od gniazda tadowania @ na spodzie urzqdzenia.

4 taduj akumulator dopiero wtedy, gdy moc ssania urzqdzenia
wyraznie spadhnie i kontrolka tadowania @ miga na niebiesko.

SHD 7.4 A1l PL 155



SILVERCREST’

Kontrolka tadowania

Kontrolka tadowania @ dostarcza nastepujqeych informacii na
temat stanu fadowania akumulatoréw:

Kontrolka tadowania Znaczenie

Akumulatory sq fadowane.

miga na niebiesko Akumulatory sq stabe lub w
petni roztadowane i nalezy je
wkrétce natadowad.

$wieci sie na niebiesko Urzqdzenie dziata.

Dysza ssqca 2-w-1

> Przed zatozeniem lub zdjeciem dyszy ssqcej 2-w-1 (B wytqcz
urzqdzenie.
Dysza ssqca 2-w-1 (B urzqdzenia posiada dwie rézne dysze dla
réznych obszaréw zastosowania. Wybierz odpowiedniq dysze w
zaleznosci od potrzeb:

Dysza szczotkowa
Dyszy szczotkowej uzywaj do czyszczenia migkkich, delikatnych
powierzchni.

Dysza szczelinowa
Dysze szczelinowq uzywaj do czyszczenia ciasnych, trudno
dostepnych miejsc.

¢ Trzymaj urzgdzenie za rekojesé¢ @ i zdejmij pokrywke @
z urzqdzenia.
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¢ Wiz dysze ssqeg 2-w-1 @ w otwédr ssqcy @ urzadzenia.
Zwréé przy tym uwage, aby przycisk regulacji dyszy szczotko-
wej byt skierowany w gére (patrz rys. 2).

Rys. 2

¢ W celu regulacii dyszy ssqcej 2-w-1 @ nacisnij i przytrzymai
przycisk na dyszy szczotkowej. Przesun dysze szczotkowq do
przodu, gdy chcesz uzy¢ dyszy szczotkowej. Przesuh dysze
szczotkowq do tytu, gdy chcesz uzyé dyszy szczelinowej

(patrz rys. 3).
©
Rys. 3

¢ Aby ponownie wyjqé dysze ssqcq 2-w-1 @, wyciggnij g
z otworu ssqcego @ (patrz rys. 2).
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Obstuga i eksploatacja

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Otwér ssqcy @ musi by¢ zawsze drozny i nie moze byé zatkany.
Zatkany otwér ssqcy @ moze prowadzié do przegrzania
i uszkodzenia urzqdzenia.

> Nie uzywaj urzqdzenia do zasysania ptynéw. Mogq one spo-
wodowaé zwarcie urzqdzenia i je nieodwracalnie uszkodzié.

> Przed uzyciem urzqdzenia upewnij sig, ze filtr pytéw @ jest
zawsze prawidtowo wlozony (patrz rozdziat Czyszczenie/
wymiana filtra pytéw).
1. Trzymaij urzqdzenie za rekojes¢ @ i zdejmij pokrywke @
z urzqdzenia (patrz rys. 4).
2. W razie potrzeby wtéz dysze ssqcq 2-w-1 (B otwér ssqcy @
(patrz rozdziat Dysza ssqca 2-w-1).
3. Naciénij wigcznik /wytgcznik @ @), aby wigczy¢ urzqdzenie.
Kontrolka tadowania @ zaéwieci sie na niebiesko.
4. Naciénij ponownie wigcznik/wytgcznik @ @), aby po uzyciu
wylqczy¢ urzqdzenie. Kontrolka tadowania @ zgasnie.
5. Zat6z pokrywke @ na urzgdzenie (patrz rys. 4).
6.Na czas przechowywania postaw urzqdzenie na pokrywce @,
ktérej mozna uzywadé réwniez jako podstawy (patrz rys. 5).
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Rys. 4 Rys. 5

Czyszczenie i konserwacja

> Zawsze wyltqgczaj urzqdzenie przed jego czyszczeniem lub
wymiang filtra pytéw @.

> Po kazdym uzyciu oprézniaj i czy$¢ pojemnik na zanieczysz-
czenia @ i filtr pytéw @. W ten sposéb unika sie zmniejszenia
mocy ssania i przegrzania urzqdzenia, a takze zmniejszenia
wydaijnosci filtra pytéw @.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych, chemicznych ani
szorujqcych $rodkéw czyszczqeych. Powodujq one zniszczenie
powierzchni urzqdzenia.
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Opréznianie pojemnika na zanieczyszczenia

1. Podczas otwierania pojemnika na zanieczyszczenia @ zwréé
uwage na oznaczenia ® pod symbolem 5’ pojemnika na zanie-
czyszczenia @ oraz na krawedzi urzgdzenia. Trzymaj urzqdze-
nie za rekojes¢ @ i obracaj pojemnik na zanieczyszczenia €,
az oba oznaczenia znajdg sig jedno nad drugim (patrz rys. 6).

2. Pojemnik na zanieczyszczenia € wyjmij z urzqdzenia w faki
sposéb, aby byt skierowany w dét (patrz rys. 7).

—3] [] ]
1]

g—8

Rys. 6 Rys. 7
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3. Chwy filtr pytéw @ kciukiem i palcem wskazujgeym i zdejmij go
wraz z obudowg filtra @ z pojemnika na zanieczyszczenia €
(patrz rys. 8).

I 2

i
Rys. 8

4. Opréznij pojemnik na zanieczyszczenia € do kosza na $mieci i
w razie potrzeby wytrzyj go wilgotng szmatkg.

5. Wiz filtr pytéw @ z obudowq filtra @ ponownie w pojemnik
na zanieczyszczenia @ (patrz rys. 8).

6. Pojemnik na zanieczyszczenia €@ zatéz ponownie na urzqdzenie.
Zwréé przy tym uwage na to, aby oba oznaczenia @ pod
symbolem (' pojemnika na zanieczyszczenia @ i na krawedzi
urzqdzenia znalazly sie jedno nad drugim (patrz rys. 6). Obréé
pojemnik na zanieczyszczenia @ do momentu, gdy ozna-
czenie ® na dolnej krawedzi urzqdzenia znajdzie si¢ pod
symbolem (3 pojemnika na zanieczyszczenia @ oraz dopski
pojemnik na zanieczyszczenia @ nie zatrzasnie sie styszalnie
w urzgdzeniu.
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Czyszczenie/wymiana filtra pytéw

> Filir pytéw @ nalezy regularnie wymieniaé, aby zapewnié
prawidtowq i higienicznq prace urzqdzenia.

> Informacje na temat zamawiania filtréw zamiennych znajdujg
sie w rozdziale Zamawianie czesci zamiennych.

1. Wyjmii filtr pytéw @ wraz z obudowq filtra @ z pojemnika na
zanieczyszczenia € (patrz rozdziat Opréznianie pojemnika
na zanieczyszczenia).

2. Zwréé uwage na symbole ktédki na pokrywee filtra pytéw @.
Obréé filtr pytow @ w prawo, w kierunku 5’ i wyciagnij go
nastepnie z obudowy filtra @ (patrz rys. 91 10).

000000
000000 | 9

Rys. 9 Rys. 10

> Jesli chcesz wymienié filtr pytéw @), pomiri kroki 3. i 4.
Przejdz bezposrednio do kroku 5.
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3. Ostukqj filtr pytéw @ i obudowe filtra @ w koszu na $mieci.

4. Umyj filtr pytéw @ i obudowe filtra @ wodq z kranu, a nastepnie
pozostaw je do catkowitego wyschnigcia na powietrzu.

5. W16z filtr pytéw @ z powrotem do obudowy filtra @ i obré¢ go
w lewo w kierunku (7, a2 zostanie mocno osadzony w obudowie
filtra @ (patrz rys. 9).

6. Wiz filtr pytéw @ wraz z obudowq filtra @ ponownie do
pojemnika na zanieczyszczenia €. Upewnij sie, ze filtr pytéw @
jest réwno zatozony w pojemniku na zanieczyszczenia € i ze
gumowa uszczelka zamyka pojemnik na zanieczyszczenia €.

7. Pojemnik na zanieczyszczenia €@ zatéz ponownie na urzqdzenie.
Zwréé przy tym uwage na fo, aby oba oznaczenia @ pod
symbolem ()" pojemnika na zanieczyszczenia @ i na krawedzi
urzqdzenia znalazly sie jedno nad drugim (patrz rys. 6). Obréé po-
jemnik na zanieczyszczenia @ do momentu, gdy oznaczenie @ na
dolnej krawedzi urzqdzenia znajdzie sie pod symbolem (2 pojemni-
ka na zanieczyszczenia @ oraz dopdki pojemnik na zanieczyszcze-
nia @ nie zatrzasnie sig styszalnie w urzqdzeniu.

Czyszczenie urzgdzenia

1. Obudowe i dysze ssqcq 2-w-1 (B wyczysé lekko zwilzong
szmatkg. Do wyczyszczenia przyschnietych zabrudzen dodaj
na szmatke delikatnego $rodka do mycia naczyr.

2. Usuh whosy, kfaczki i nitki z dyszy szczotkowej dyszy ssqcej
2-w-1 @.

3. Przed ponownym uzyciem lub przed schowaniem urzqdzenia
zaczekaj, az po myciu catkowicie wyschnie.
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Przechowywanie

4 Przed odtozeniem urzqdzenia w celu przechowywania opréznij
pojemnik na zanieczyszczenia @ i wyczyscié filtr pytéw @
(patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja).

4 Urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym i suchym miejscu,
bez bezposredniego nastonecznienia.

Zamawianie czesci zamiennych

Czesci zamienne dla tego produktu mozna zamawia¢ przez caty
czas w Internecie na stronie www.kompernass.com.

E E Zeskanuj ten kod QR za pomocq swojego

smarffonu lub tabletu.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejic

bezposrednio do naszej strony internetowej
E www.kompernass.com i przeglgdaé oraz

zamawiaé dostepne czeéci zamienne dla

tego urzqdzenia.

> W przypadku probleméw z zaméwieniem online mozna skon-
taktowad sie z naszym centrum serwisowym telefonicznie lub
mailowo (patrz rozdziat Serwis).

> Skladajgc zaméwienie prosimy zawsze podawaé numer
artykutu (np. 123456_7890), ktéry znajduje sig na stronie
tytufowej niniejszej instrukciji obstugi.

> Nalezy pamigtaé, ze nie dla wszystkich krajéw dostawy jest
mozliwe zaméwienie czesci zamiennych przez Internet.
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Utylizacja
Utylizacja urzadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzg-
dzenia do zwyktych smieci domowych.

Ten produkt podlega dyrektywie europej-
skiej 2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego
zaktadu utylizacji odpadéw lub do komunalnego
zakladu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgcych przepiséw. W razie pytan i watpliwo-
$ci odnosnie zasad utylizacji zwré¢ sie do miejscowego
zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego

@
i
%A produktu mozesz uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

(3 Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega
é rozszerzonej odpowiedzialnoéci producenta i jest

zbierany w ramach systemu segregaciji odpadéw.

> Whbudowane akumulatory tego urzqdzenia sq zamontowane
na stafe i nie mogq byé zdemontowane w celu utylizaciji.

Nigdy nie wyrzucaj zasilacza sieciowego
do zwyktych smieci domowych.

Ten produkt podlega dyrektywie europej-
skiej 2012/19/EU.

B Zu%y'y zosilacz sieciowy nalezy oddac do certyfikowa-
nego zaktadu utylizacji odpadéw lub do komunalnego
zaktadu utylizacyjnego. Przestrzegaj aktualnie obowig-
zujqcych przepiséw.
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Utylizacja opakowania

€0

166

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska
i mozna je poddaé procesowi recyklingu.

Zbedne materiaty opakowaniowe nalezy usuwad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

Przestrzega¢ oznaczer umieszczonych na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
zutylizowad je zgodnie z zasadami segregacii
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowad
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim
wada materiatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletiego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czesci produktu, podlegajacych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw, akumulatoréw, lub czeéci wykonanych ze szkta.
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Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$ciéle przestrzegad wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie

W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie
do zastosowan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdze-
nia, uzywanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem,
uzycie sily lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi
autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-

nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 123456_7890) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcii obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wiedy wraz z
dotqczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej
adres serwisu.
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E&5E | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i
# | wiele innych instrukcji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przeji¢ bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc
numer artykutu (IAN) 359281_2007.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 359281_2007 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Uvod

Informacie o tomto navode na obsluhu
Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod

na obsluhu je sd&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upo-
zornenia tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likviddcie. Pred
pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu

a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla opisu a
v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo

Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkova, ako aj repro-
dukcia obrdzkov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisom-
nym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie v stlade s uéelom

Pristroj sa méze pouzivaf iba na vysavanie suchych povrchov

a suchych nasdvanych materidlov. NepouZivaijte tento pristroj na
osobdch alebo na zvieratdch. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie

v komer&nych alebo priemyselnych oblastiach.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené nespravnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo
pouzivanim nepovolenych ndhradnych dielov st vyli¢ené. Riziko
nesie vyluéne pouzivatel.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO! ZASAH
ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Siefovy adaptér pristroja zapdjajte len do
dobre dosiahnutelnej zdsuvky so siefo-
vym napdtim 100 - 240 V ~, 50/60 Hz,
instalovanej podla predpisov.

» NepouZivaite pristroj, ak je poskodeny
siefovy kdbel, zéstréka alebo kryt.

» Poskodenu siefovi zéstreku alebo siefovy
kébel dajte ihned' vymenit autorizovanym
odbornym personélom, v zékaznickom
servise alebo kvalifikovanou osobou,
aby ste predisli ohrozeniam.

» Opravy nechaite vykonat len v $peciali-
zovanej opravovni. V Ziadnom pripade
nerozoberaite pristroj sami. Neodborné
zdasahy méZu spdsobif Grazy.

» Nedotykaijte sa siefového adaptéra, sie-
fového kdbla ani pristroja mokrymi alebo
vlhkymi rukami.

174 SK SHD 7.4 A1l



SILVERCREST’
NEBEZPECENSTVO! ZASAH

ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Nepouzivajte siefovy adaptér s predlZzo-
vacim kdblom, ale zastréte siefovy adaptér
priamo do zdsuvky.

- ﬂ Nenabijajte ani nepouzivaite tento
pristroj vonku.
A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» Pristroj nepouzivajte na vysdvanie:

— ostrych predmetov & predmetov
s ostrymi hranami, ako st klince
alebo sklenené &repiny,

— horiacich zdpaliek, horiceho popola
alebo ohorkov cigariet,

— chemickych latok, kamenného prachu,
sadry, cementu, toneru do tladiarne
alebo podobnych latok,

— horlavych a vybusnych latok,

— tekutin.
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A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nevymiefaijte Ziadne prislusenstvo, ked
je pristroj v prevédzke.

> Pri extrémnych podmienkach méze doché-
dzaf k Gniku tekutiny z akumuldtorovych
&lankov. Pri kontakte tekutiny s pokozkou
alebo pri vniknuti do odi je potrebné po-
stihnuté miesto okamzite oplachnut, prip.
vypléchnut &istou vodou. Vyhladaite lekdra.

~ Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starsie
ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skdse-
nosti a vedomosti, ak si pod dohladom
alebo ak boli o bezpeénom pouZivani
pristroja pouéené a pochopili stvisiace
nebezpedenstvd.

~ Deti nesmi vykondvat &istenie a pouZiva-
telskd 0drzbu bez dohladu.

» Deti sa s pristrojom nesmy hrat.

~ Ddvaite zvla3t pozor, ked pouzivate tento
pristroj na schodoch.
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POZOR! VECNE SKODY!

>

PouZivajte iba prislusenstvo, ktoré odporiéa
vyrobca.

Pristroj nepouzivajte bez nasadeného
prachového filtra.

Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste
neukladali pristroj vedla ohrievacich telies,
spordkov a inych zohriatych pristrojov &
pléch ani na ne.

Dbaite vZdy na to, aby vetracie otvory
zostali vol'né. Blokovand cirkuldcia vzdu-
chu méze viest k prehriativ a poskodeniu
pristroja.

Ak chcete pristroj odpojif od napdjania
elektrickym prédom, vZdy uchopte siefovi
zdstréku.

Siefovy adaptér nepouZivajte pre iny
vyrobok a neskd3ajte nabijat tento pristroj
pomocou inej nabijacky. PouZivajte iba
siefovy adaptér, ktory bol dodany spolu

s tymto pristrojom.
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POZOR! VECNE SKODY!
> lﬁi ﬁ Produkt je vybaveny litiovo-i6-

novymi akumul&tormi.
Akumulétory nehddzte do ohria
a nevystavuijte ich vysokym
teplotam.

Hrozi nebezpeéenstvo vybuchu!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Nesnazte sa vybraf akumuldtory z pristro-
ja. Akumuldtory si pevne zabudované
v pristroji a nembzu sa vymienat.

Rozsah dodavky a kontrola po
preprave

NEBEZPECENSTVO!

> Deti nesm0 pouzZivat obalové materidly na hranie.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu.

4 Odstrdnte z pristroja vietky obalové materidly.

Doddvka sa skladd z nasledujicich komponentov (obrazky pozri
na rozivaracej strane):

e Dizajnovy, batériovy ruény vysdval

e Sacia hubica 2 v 1

o Siefovy adaptér
°

Névod na obsluhu (bez zobrazenia)
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UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodévky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddavky alebo poskodeni spdsobe-
nych nedostatoénym balenim alebo dopravou sa obréfte na
servisnU poradenskd linku (pozri kapitolu Servis).

Opis pristroja
(Obrézky pozri na roztvdracej strane)

@ Uzatvéraci kryt (s funkciou stojana)

O Nasévaci otvor

© Nddoba na negistoty

O Teleso filira

© Prachovy filter

O Kontrolka nabijania (modrd)

@ Spinag ZAP/VYP O

O Noabijacia zésuvka (na spodnej asti pristroja)
© Rukovat

(O Konektor

@ Siefovy adaptér (so siefovou zdstrekou a siefovym kdblom)

® Sacia hubica 2 v 1 (s kefou/3trbinovd)

UPOZORNENIE

> Pristroj sa doddva s nenabitymi akumulétormi. Pred prvym
pouzitim pristroja sa musia akumuldtory Gplne nabif (pozri
kapitolu Nabijanie akumulatorov).
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Technické udaje

Siefovy adaptér

Vyrobca

Model
Vstupné napdtie

Frekvencia vstupného
striedavého pradu

Vystupné napdtie
Vystupny prid
Vystupny vykon
Priemernd O&innost v
prevadzke

Prikon pri nulovom
zafazeni

Vstupny prid
180 SK

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINA
Obchodné registragné ¢islo:
91440300MA5DLY5R8L

Dovozca:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
Registraény sod AG Bochum, Nemecko
Registracné &islo: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100 - 240V ~ (striedavy prid)

50/60 Hz

9,0 V=== (jednosmerny prid)
0,5A
4,5W

77,5 %

0,06 W
02A
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Siefovy adaptér
Polarita konektora &—-@—<® (plus vnitri, minus vonku)
Trieda ochrany 11/15] (dvoijitd izolécia)
Trieda O&innosti 6 @
IP20: ochrana proti vniknutiu pevnych
Krytie cudzich telies s priemerom viac ako
12,5 mm.

Menovitd teplota okolia

(ta) 40 °C

Vstupné napdtie 9,0 V === (jednosmerny prid)
Vstupny prid 0,5A
Polarita

(plus vnétri, minus vonku)

Akumulatory
Kapacita 2000 mAh

7,4V == (jednosmerny prid)
Akumulétor (2 x 3,7 V litiovo-idnovy
akumuldator)

UPOZORNENIE

> PouZivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa prispésobi ako na 50 Hz, tak aj na 60 Hz.

SHD 7.4 A1l SK 181



SILVERCREST’
Uvedenie do prevadzky

Nabijanie akumulatorov

UPOZORNENIE

> Pristroj je prevddzkovany s opétovne nabijatelnymi litiovo-iéno-
vymi akumuldtormi. Skér ako pristroj pouZijete prvy raz, musia
sa akumuldtory nabit.

> Ked' s6 akumuldtory Gplne vybité, kontrolka nabijania @ bude
blikat priblizne 3 sekundy namodro a potom sa pristroj vypne.

> Uplne vybité akumuldtory sa mézu nabijaf az 4 - 6 hodin.

> S Gplne nabitymi akumulatormi je mozné pristroj pouZivat cca
15 mindt.

> Hned ako st akumuldtory Gplne nabité, odpoijte pristroj od
elekirického napdjania.

> Ked'sa zaéne pristroj nabijaf, automaticky sa vypne a nedd
sa pocas nabijania pouzivat.
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¢ Zasuiite konektor () siefového adaptéra @ do nabijacej
zésuvky @ na spodnej &asti pristroja (pozri obr. 1). Zastréte
siefovi zdastreku siefového adaptéra ) do zdsuvky. Kontrolka
nabijania @ zaéne blikat namodro a zaéne sa nabijanie.

Obr. 1

¢ Len &o s0 akumuldtory Gplne nabité, kontrolka nabijania @
zhasne. Vytichnite konektor () siefového adaptéra @
z nabijacej zésuvky @ na spodnej &asti pristroja.

4 Akumulétory znovu nabite az vtedy, ked' saci vykon pristroja
vyrazne poklesne a kontrolka nabijania @ bliké namodro.
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Kontrolka nabijania

Kontrolka nabijania @ poskytuje tieto informdcie o stave nabitia
akumuldtorov:

Kontrolka nabijania Vyznam
Akumuldtory sa nabijajd.

ik nemedte Akumulétory st slabé alebo
Oplne vybité a mali by sa o
najskér nabif.

svieti namodro Pristroj je v prevddzke.

Sacia hubica2 v 1

UPOZORNENIE

> Pred nasadenim alebo odobratim sacej hubice 2 v 1 @ pristroj
vypnite.
Sacia hubica 2 v 1 B pristroja obsahuije dve hubice na rézne
pouzitie. Podla potreby si zvolte vhodni hubicu:
Hubica s kefou
Hubicu s kefou vyuZijete na Cistenie makkych, citlivych povrchov.

Strbinové hubica
Strbinovid hubicu vyuZijete na &istenie Gzkych, fazko dostupnych
miest.

¢ Pristroj uchopte za rukovét @ a odnimte uzatvéraci kryt @.
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¢ Do nasévacieho otvoru @ pristroja zasufite saciu
hubicu 2 v 1 (B. Dbaite pritom na to, aby tlagidlo na prestave-
nie hubice s kefou smerovalo nahor (pozri obr. 2).

Obr. 2

¢ Na prestavenie sacej hubice 2 v 1 @ podrte tladidlo na hubici
s kefou stlaceny. Ked' chcete pouzit hubicu s kefou, posufte ju
dopredu. Ak chcete pouzit 3trbinovi hubicu, posufite hubicu
s kefou spéf (pozri obr. 3).

Obr. 3

¢ Ak cheete saciu hubicu 2 v 1 (B znovu odobrat, vytiahnite ju
z nasdvacieho otvory @ (pozri obr. 2).
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Obsluha a prevadzka

POZOR! VECNE SKODY!

> Nasdvaci otvor @ musi byt vzdy volny a nesmie byt upchaty.
Pri zablokovanom nasdvacom otvore @ méze dojst k prehria-

tiu a poskodeniu pristroja.
> Pomocou pristroja nevysdvaite tekutiny. Mohlo by ddjst ku
skratu a pristroj by sa nenapravitelne poskodil.

UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, aby bol vzdy pred pouzitim pristroja spravne
nasadeny prachovy filter @ (pozri kapitolu Cistenie/vymena
prachového filtra).
1. Pristroj uchopte za rukovét @ a odnimte uzatvéraci kryt @ (pozri
obr. 4).

2.V pripade potreby nasadte do nasdvacieho otvoru @ pristroja
saciu hubicu 2 v 1 @ (pozri kapitolu Sacia hubica 2 v 1).

3. Pristroj zapnite stlagenim spinaca ZAP/VYP @ @. Kontrolka
nabijania @ sa rozsvieti namodro.

4. Po pouziti vypnite pristroj tak, Ze znovu stlagite spinaé ZAP/VYP
® @. Kontrolka nabijania @ zhasne.

5. Uzatvéraci kryt @ nasuiite na pristroj (pozri obr. 4).

6. Pristroj odlozte tak, Ze ho postavite na uzatvdraci kryt @, ktory
sa dé vyuzit aj ako stojan (pozri obr. 5).
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Obr. 4 Obr. 5

Cistenie a Udriba

UPOZORNENIE

> Pred cistenim pristroja alebo vymenou prachového filira @
pristroj vzdy vypnite.

> Po kazdom pouziti vyprézdnite nédobu na negistoty € a
vydistite prachovy filter @. Tym predidete znizenému saciemu
vykonu a prehriatiu pristroja, ako aj znizenému vykonu pracho-

vého filtra @.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte agresivne, chemické alebo abrazivne &istiace
prostriedky. M&Zu porusif povrch pristroja.
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Vyprazdnenie nadoby na necdistoty

1. Pri otvdrani nddoby na negistoty € dbaijte na oznacenie ® pod
symbolom ()" na nédobe na necistoty @ a na okraii pristroja.
Pristroj uchopte za rukovaf @ a otoéte nddobou na necistoty €,
az kym nie si obe znacky nad sebou (pozri obr. 4).

2. Nddobu na necistoty €@ odoberte z pristroja tak, aby smerovala
nadol (pozri obr. 7).

s~ [T |
1]

g—8

Obr. 6 Obr. 7
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3. Prachovy filter @ uchopte palcom a ukazovdkom a vyberte ho
s telesom filtra @ z nddoby na nedistoty € (pozri obr. 8).

Obr. 8

4.Nédobu na negistoty € vypréazdnite do odpadového kosa
a v pripade potreby ju vytrite vlhkou handrigkou.

5. Prachovy filter @ s telesom filira @ znovu vlozte do nddoby
na nedistoty € (pozri obr. 8).

6. Nddobu na necistoty @ znovu nasadte na pristroj. Dbaite pritom
na to, aby obe oznagenia @ pod symbolom (' na nddobe na
necistoty € a na okraii pristroja boli nad sebou (pozri obr. 6).
Nddobou na neéistoty €@ otécajte dovtedy, kym sa oznagenie
@ na okraii pristroja nenachédza pod symbolom () na nédobe
na nedistoty €@ a nddoba na nedistoty €@ pocutelne nezacvakne.
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éistenie/vymena prachového filtra

UPOZORNENIE

> Pre bezproblémovi a hygienickd prevddzku pristroja prachovy
filter @ pravidelne meiite.
> Informdcie o objedndvani ndhradnych filtrov ndjdete v kapitole
Objedndvanie nahradnych dielov.
1. Prachovy filter @ spolu s telesom filtra @ vyberte z nddoby na
necistoty € (pozri kapitolu Vyprdzdnenie nadoby na neéistoty).
2. Dbaijte pritom na symboly zémku na veku prachového filtra @.
Prachovy filter @ oté&aite doprava v smere (' a potom ho
vyberte z telesa filtra @ (pozri obr. 9 a 10).

1000000000 Joo
000000088 453

Obr. 9 Obr. 10

UPOZORNENIE

> Pri vymene prachového filtra @ preskocte kroky 3 a 4.
Prejdite priamo na 5. krok.
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3. Obsah prachového filtra @ a telesa filra @ vysypte do odpad-

kového kosa.

4. Prachovy filter @ a teleso filtra @ opldchnite tecicou vodou
a nechaijte ich na vzduchu Uplne vyschnut.

5. Prachovy filter @ znovu nasadte do telesa filtra @ a otéaite nim
dolava v smere (3, a2 kym pevne nezapadne do telesa filtra @
(pozri obr. 9).

6. Prachovy filter @ spolu s telesom filira @ znovu vlozte do nddoby
na nedistoty €. Dbajte na to, aby prachovy filter @ zapadol
rovno do nddoby na nedistoty € a zatvoril sa gumovy zdhyb
na nddobe na nedistoty €.

7.Nédobu na neistoty @ znovu nasadte na pristroj. Dbaijte pritom
na to, aby obe oznagenia ® pod symbolom (' na nddobe na
necistoty € a na okraii pristroja boli nad sebou (pozri obr. 6).
Nddobou na neéistoty € oté&aijte dovtedy, az sa oznacenie ®
na okraiji pristroja nachédza pod symbolom (B na nédobe
na nedistoty @ a nddoba na nedistoty € sa pocutelne zaisti.

Cistenie pristroja
1. Teleso a saciu hubicu 2 v 1 (B ¢istite len jemne navihéenou

handri¢kou. V pripade silnych necistét dajte na handricku jemny
Cistiaci prostriedok.

2.Zo sacej hubice 2 v 1 @ odstrérite vlasy, chlpy a vidkna.

3. Skér nez pristroj znovu pouzijete alebo odlozite, dékladne vysuste
vietky diely.
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Uskladnenie

¢ Pred uskladnenim pristroja vyprazdnite nddobu na nedistoty €
a vydistite prachovy filter @ (pozri kapitolu Cistenie a tdribal).

4 Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste, bez priameho
slne¢ného Ziarenia.

Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné diely pre tento vyrobok si mézete trvalo pohodine
doobjednaf na internete na strdnke www.kompernass.com.

E E Naskenuite si tento QR kéd pomocou

- smartfénu alebo tabletu.
Pomocou QR kédu sa dostanete priamo
na nadu webovy strénku

E www.kompernass.com a mozete si

prezrief a objednaf nahradné diely
dostupné pre tento pristroj.

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali problémy s online objednévkou, mézZete sa
obratif telefonicky alebo e-mailom na na3e servisné centrum
(pozri kapitolu Servis).

> Pri objedndvke vzdy uvedte &islo vyrobku (napr. 123456_7890),

kioré mdzete ndjst na titulnej strane tohto ndvodu na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndavanie ndhradnych dielov
nie je mozné pre vietky krajiny, do kforych sa dodéva.
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Likvidacia
Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte

do bezného komundalneho odpadu.

Na tento vyrobok sa vztfahuje eurépska
smernica €. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likvidg-
ciu odpadov alebo vo vasom miestnom zbernom dvore
na likvidaciv odpadov. Dodrziavajte aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny
zberny dvor.

@
O A Informdcie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory

% doslozil, ziskate na obecnom alebo mestskom drade.

> # Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej zodpo-
g‘ vednosti vyrobcu a zbiera sa oddelene.
UPOZORNENIE

> Integrované akumuldtory tohto pristroja st pevne zabudované
a nemdzu sa s cielom likvidacie vybrat.

Siefovy adaptér v ziadnom pripade nevyha-

dzujte do bezného komunalneho odpadu.

Na tento vyrobok sa vztfahuje eurépska
I

smernica €. 2012/19/EU.

Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevédzke
na likviddciv odpadov alebo v miestnom zbernom dvore
na likvidaciv odpadov. DodrZiavajte aktudlne platné

predpisy.
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Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na

ekologické hladisko a odborné moznosti likvidacie,
a preto ich mozno recyklovat.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na réznych obalovych materidloch
a triedte ich osobitne. Obalové materidly s6 oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na fento pristroj mate zdaruku 3 roky od déatumu zakipenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona
vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo
zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZdie.
Zaruéné podmienky
Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.
Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde
k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Zze pocas trojroénej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniny blok) predlozi so
struénym opisom, v ¢om spodiva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zasleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nové zdruénd doba.

194 | SK SHD 7.4 A1



SILVERCREST’

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Tdto zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené bezné-
mu opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitel-
né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako st napriklad spinace,
akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v n&-
vode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénit pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chdadzani, pri pouZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zéaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.
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B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

E&FaE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete

# | stiahnut tieto a mnoho dalich priruciek, vided o vyrob-
koch a indtalaény softvér.

Pomocou tohto QRkédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania &isla vyrobku (IAN) 359281_2007 otvorite
vé§ ndvod na obsluhu.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 359281_2007 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

196 SK SHD 7.4 A1l



SILVERCREST’

Indice

Informacién sobre estas instrucciones de uso .. ........ ..., 199
Derechos de propiedad intelectual . ...................... 199
USO Previsto. . . ... 199

Cargadelabateria. ... 208
Piloto de control de carga. . ............. . 210
Boquilla de aspiracion 2 en T........... .. i 210

Vaciado del depésito de suciedad ......... .. ..o L 214
Limpieza/cambio del filtrode polvo . ... ........ ... . ..., 216
Limpieza del aparato. . . ... i 217

SHD 7.4 Al ES | 197m



SILVERCREST’

Desecho del aparato. .. ......... ... oo 219
Desecho del embalaje. . ................ oo 220
Asistencia téenica . ... ... 223
Importador. . ... ... . 224

m198 | ES SHD 7.4 Al



SILVERCREST’

Introduccidon

Informacién sobre estas instrucciones de uso

Felicidades por la compra de su aparato nuevo.

Ha adquirido un producto de alta calidad. Las instrucciones de uso
forman parte del producto y contienen indicaciones importantes
acerca de su seguridad, uso y desecho. Antes de usar el producto,
familiaricese con todas las indicaciones de manejo y de seguridad.
Utilice el producto Gnicamente como se describe y para los dmbitos
de aplicacién indicados. Entregue todos los documentos cuando
transfiera el producto a terceros.

Derechos de propiedad intelectual

Esta documentacién estd protegida por derechos de propiedad
intelectual.

Solo se permite su reproduccién o reimpresién, total o parcial, asi
como la reproduccién de imagenes, incluso modificadas, con la
autorizacién por escrito del fabricante.

Uso previsto

Este aparato se ha disefiado exclusivamente para la aspiracién de
superficies secas o de restos de suciedad secos. No utilice el aparato
para aspirar sobre personas o animales. Este aparato no estd previsto
para su uso comercial o industrial.

Se excluyen las reclamaciones de cualquier tipo por los dafios cau-
sados por un uso contrario a lo dispuesto, reparaciones incorrectas,
modificaciones no autorizadas o el uso de recambios no autoriza-
dos. El riesgo serd responsabilidad exclusiva del usuario.
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Indicaciones de seguridad

;PELIGRO! ;DESCARGA ELECTRICA!

Conecte la fuente de alimentacién del
aparato exclusivamente a una toma eléc-
trica facilmente accesible, instalada con-
forme a la normativa y con una tensién

de red de 100-240 V ~, 50/60 Hz.

» No utilice el aparato si el cable de red,
el enchufe o la carcasa estdn dafados.

v

» Encargue la sustitucién inmediata del
enchufe o del cable de red dafiado al
personal especializado autorizado, al
servicio de asistencia técnica o a una
persona con una cualificacién similar
para evitar riesgos.

» Encargue estos trabajos exclusivamente a un
taller especializado. No abra nunca el apo-
rato. Existe riesgo de lesiones si se realizan
alteraciones en el aparato por cuenta propia.

» No toque la fuente de alimentacién, el
cable de red ni el aparato con las manos
mojadas o himedas.
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iPELIGRO! ;DESCARGA ELECTRICA!
» No utilice un cable alargador para conec-

tar la fuente de alimentacién, sino conéctela

directamente a una toma eléctrica.

- ﬂ No cargue ni utilice este aparato

al aire libre.

/A ;ADVERTENCIA!
iPELIGRO DE LESIONES!
» No utilice el aparato para aspirar lo
siguiente:
— Obijetos puntiagudos o afilados, como,
p. &j., clavos o fragmentos de vidrio.
— Cerillas ardiendo, colillas ni cenizas
candentes.

— Productos quimicos, grava, yeso, ce-
mento, téner de impresora o particulas
similares.

— Sustancias inflamables y explosivas.
— Liquidos.

» No cambie ningin accesorio mientras el
aparato esté en funcionamiento.
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A ;ADVERTENCIA!

iPELIGRO DE LESIONES!

 En circunstancias extremas, pueden pro-

>

ducirse fugas en las celdas de la bateria.
Si el liquido entra en contacto con la piel
o los ojos, limpie o enjuague inmediata-
mente la zona afectada con agua limpia
y busque asistencia médica.

Este aparato puede ser utilizado por
nifios a partir de 8 afios y por personas
cuyas facultades fisicas, sensoriales o
mentales sean reducidas o carezcan de
los conocimientos y de la experiencia
necesarios siempre que sean vigilados

o hayan sido instruidos correctamente
sobre el uso seguro del aparato y hayan
comprendido los peligros que entrafia.

Los nifios no deben realizar las tareas de
limpieza y mantenimiento del aparato sin
supervision.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

» Tenga especial cuidado al utilizar el apa-

rato en las escaleras.
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jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

» Utilice exclusivamente los accesorios
recomendados por el fabricante.

» No utilice el aparato sin el filtro de polvo
montado.

~ Aseguirese de no colocar el aparato ni
cerca ni encima de radiadores, hornos u
otros aparatos o superficies que despren-
dan calor.

~ AseguUrese siempre de que las ranuras
de ventilacién estén desbloqueadas. Si
el circuito de aire estd bloqueado, puede
provocarse un sobrecalentamiento y
dafos en el aparato.

» Desconecte siempre el aparato de la
toma eléctrica asiéndolo por el propio
enchufe.

» No utilice la fuente de alimentacién para
otro producto ni intente cargar este aparato
con otro cargador. Utilice exclusivamente
la fuente de alimentacién suministrada con
este aparato.
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jATENCION! iDANOS MATERIALES!
> lmiﬁ El produc’ro cuenta con una

bateria de iones de litio. No
arroje la bateria al fuego ni
la exponga a temperaturas

elevadas.

iExiste peligro de explosién!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» No intente extraer la bateria del aparato.
La bateria de este aparato estd montada
de forma fija y no puede cambiarse.

Volumen de suministro e inspeccion
de transporte

> Los nifios no deben utilizar los materiales de embalaje para
jugar. Existe peligro de asfixia.

4 Extraiga todas las piezas del aparato y las instrucciones de
uso del embalaje.

4 Retire todos los materiales de embalaje del aparato.

El volumen de suministro consta de los siguientes componentes
(consulte las ilustraciones de la pagina desplegable):

Aspirador de mano recargable de disefio
® Boquilla de aspiracién 2 en 1

® Fuente de alimentacién
°

Instrucciones de uso (sin ilustracién)
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> Compruebe la integridad del suministro y si hay dafos visibles.

> Si el suministro estd incomplefo o se observan dafios debido a un
emboalaje deficiente o al transporte, péngase en contacto con la
linea directa de asistencia (consulte el capitulo Asistencia técnica).

Descripcion del aparato
(Consulte las ilustraciones de la pagina desplegable)

@ Tapa de cierre (con funcién de base)

@ Orificio de aspiracion

© Depésito de suciedad

O Carcasa del filtro

@ Filtro de polvo

O Piloto de control de carga (azul)

@ Interruptor de encendido/apagado O

© Conexién de carga (en la parte inferior del aparato)
© Mango

) Conector coaxial

(D Fuente de alimentacién (con enchufe y cable de red)

® Boquilla de aspiracién 2 en 1
(boquilla con cepillo/boquilla para juntas)

INDICACION

> El aparato se suministra con la bateria descargada. Cargue
completamente la bateria antes de usar el aparato por primera
vez (consulte el capitulo Carga de la bateria).
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Caracteristicas técnicas

Fuente de alimentaciéon

Fabricante

Modelo

Tensién de entrada

Frecuencia de la corrien-

te alterna de entrada
Tensién de salida
Corriente de salida
Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Consumo de potencia
sin carga
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Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, CHINA
Nmero de registro mercantil:
91440300MA5DLY5R8L

Importador:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, ALEMANIA
Tribunal de registro: juzgado de
primera instancia de Bochum
Nomero de registro: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100-240 V ~ (corriente alterna)

50/60 Hz

9,0 V === (corriente continua)
0,5A
4,5W

77,5 %

0,06 W
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Fuente de alimentacién

Corriente de entrada 0,2 A

Polaridad del conector &-@—<® (polo positivo interior,
coaxial polo negativo exterior)
Clase de aislamiento 11/[8] (aislamiento doble)
Clase de eficiencia 6 @

IP20: proteccién contra objetos sélidos

e o Erleedr de més de 12,5 mm de didmetro

Temperatura ambiente

- 40 °C
nominal (ta)
Tensién de entrada 9,0 V === (corriente continua)
Corriente de entrada 0,5A
-
Polaridad (polo positivo interior, polo negativo
exterior)
Capacidad 2000 mAh
Bateria 7,4V === (corriente continua)

(2 baterias de iones de litio de 3,7 V)

INDICACION

> El usuario no tiene que hacer nada para cambiar el ajuste del
producto entre 50 y 60 Hz. El producto se adapta tanto a
50 Hz como a 60 Hz.
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Puesta en funcionamiento

Carga de la bateria

> El aparato funciona con una bateria de iones de litio recar-
gable. Antes de utilizar el aparato por primera vez, debe
cargarse la bateria.

> Cuando la bateria estd totalmente descargada, el piloto de
control de carga @ parpadea durante aprox. 3 segundos en
azul antes de que se apague el aparato.

> Con la bateria totalmente descargada, el proceso de carga
dura hasta 4-6 horas.

> La duracién de funcionamiento con la bateria totalmente carga-
da es de aprox. 15 minutos.

> Vuelva a desconectar el aparato del suministro eléctrico en
cuanto la bateria esté totalmente cargada.

> El aparato se apaga automdticamente en cuanto comienza el
proceso de carga y no puede utilizarse durante el proceso de
carga.
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4 Conecte el conector coaxial () de la fuente de alimentacion @
en la conexién de carga @ de la parte inferior del aparato
(consulte la fig. T). Conecte el enchufe de la fuente de alimen-
tacién @ en la toma eléctrica. Tras esto, el piloto de control
de carga @ empezard a parpadear en azul y se iniciard el
proceso de carga.

Fig. 1

4 En cuanto la bateria esté totalmente cargada, el piloto de control
de carga @ se apagard. Desconecte el conector coaxial ) de
la fuente de alimentacién ) de la conexién de carga @ situada
en la parte inferior del aparato.

4 Vuelva a cargar la bateria cuando aprecie que el aparato haya
perdido notablemente su potencia de aspiracién y el piloto de
control de carga @ parpadee en azul.
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Piloto de control de carga

El piloto de control de carga @ proporciona la siguiente informa-
cién sobre el nivel de carga de la bateria:

Piloto de control de carga Significado
La bateria se estd cargando.

Parpadea en azul La bateria tiene poca carga o
estd totalmente descargada y
deberia cargarse pronto.

El aparato estd en funciona-

Encendido en azul .
miento.

Boquilla de aspiracién 2 en 1

> Apague el aparato antes de montar o desmontar la boquilla
de aspiracién 2 en 1 B.

La boquilla de aspiracién 2 en 1 (B del aparato cuenta con dos
boquillas distintas para distintas aplicaciones. Seleccione la boquilla
mds adecuada para la aplicacién deseada:

Boquilla con cepillo
Utilice la boquilla con cepillo para limpiar superficies blandas y
delicadas.

Boquilla para juntas
Utilice la boquilla para juntas para limpiar los lugares estrechos y
de dificil acceso.

¢ Sujete el aparato por el mango @ v retire la tapa de cierre @
del aparato.
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¢ Monte la boquilla de aspiracién 2 en 1 @ en el orificio de aspi-
racién @ del aparato. Para ello, asegirese de que el botén de
ajuste de la boquilla con cepillo apunte hacia arriba (consulte

la fig. 2).

Fig. 2

¢ Para ajustar la boquilla de aspiracién 2 en 1 @, mantenga
pulsado el botén de la boquilla con cepillo. Desplace la bo-
quilla con cepillo hacia delante si desea utilizarla. Desplace la
boquilla con cepillo hacia atrds si desea utilizar la boquilla para
juntas (consulte la fig. 3).

Fig. 3

¢ Para volver a desmontar la boquilla de aspiracién 2 en 1 @,
retirela del orificio de aspiracién @ (consulte la fig. 2).
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Manejo y funcionamiento

jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> El orificio de aspiracién @ debe estar siempre libre y no
puede quedar obstruido. Si el orificio de aspiracién @ estd
blogqueado, puede provocarse un sobrecalentamiento y dafios
en el aparato.

> No aspire liquidos con el aparato, ya que podrian causar un
cortocircuito y dafiarlo de forma irreparable.

INDICACION

> Asegirese siempre de que el filtro de polvo @ esté correc-
tamente colocado antes de utilizar el aparato (consulte el
capitulo Limpieza/cambio del filtro de polvo).

1. Sujete el aparato por el mango @ y retire la tapa de cierre @
del aparato (consulte la fig. 4).

2. En caso necesario, monte la boquilla de aspiracién 2 en 1 @
en el orificio de aspiracién @ (consulte el capitulo Boquilla de
aspiracién 2 en 1).

3. Pulse el interruptor de encendido/apagado O @ para encender
el aparato. Tras esto, el piloto de control de carga @ se ilumina
en azul.

4. Vuelva a pulsar el interruptor de encendido/apagado O @ para
apagar el aparato tras su uso. Con esto, el piloto de control de
carga @ se apaga.

5. Coloque la tapa de cierre @ en el aparato (consulte la fig. 4).

6. Para guardarlo, pose el aparato sobre la tapa de cierre @), que
también puede utilizarse como base (consulte la fig. 5).
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Fig. 4 Fig. 5

Limpieza y mantenimiento

> Apague siempre el aparato antes de limpiarlo o de cambiar
el filtro de polvo @.

> Vacie y limpie el depésito de suciedad @ y el filiro de
polvo @ después de cada uso. Asi evitard una pérdida de la
potencia de aspiracién y el sobrecalentamiento del aparato,
asi como una reduccién de la potencia del filiro de polvo @.

jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No use productos de limpieza abrasivos, agresivos o quimicos,
ya que pueden dafiar la superficie del aparato.
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Vaciado del depésito de suciedad

1. Al abrir el depésito de suciedad €, observe las marcas ®
sitvadas baijo el simbolo (' del depésito de suciedad @ y en el
borde del aparato. Sujete el aparato por el mango @ y gire el
depésito de suciedad € hasta que ambas marcas estén la una
encima de la otra (consulte la fig. 6).

2. Para desmontar el depésito de suciedad € del aparato, tire de
este hacia abajo (consulte la fig. 7).

—3] [T |
!

g—8

Fig. 6 Fig. 7
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3. Sujete el filtro de polvo @ con los dedos pulgar e indice y tire de
este junto con la carcasa del filtro @ para extraerlos del depésito

de suciedad € (consulte la fig. 8).

I 2

i
Fig. 8

4.Vacie el depésito de suciedad @ en el cubo de la basura'y, en
caso necesario, frételo con un pafio himedo.

5. Vuelva a insertar el filtro de polvo @ con la carcasa del filiro @
en el depésito de suciedad @ (consulte la fig. 8).

6. Vuelva a colocar el depésito de suciedad € en el aparato. Para
ello, asegirese de que las dos marcas @ situadas bajo el simbolo
)" del depésito de suciedad @ y en el borde del aparato que-
den la una sobre la ofra (consulte la fig. 6). Gire el depésito de
suciedad @ hasta que la marca @ del borde del aparato quede
debaijo del simbolo () del depésito de suciedad @ el depésito

de suciedad @ encastre audiblemente en el aparato.
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Limpieza/cambio del filtro de polvo

> Cambie regularmente el filtro de polvo @ para garantizar el
funcionamiento correcto e higiénico del aparato.

> Encontrard informacién sobre el pedido de filtros de repuesto
en el capitulo Pedido de recambios.

1. Extraiga el filtro de polvo @ con la carcasa del filiro @ del de-
pésito de suciedad € (consulte el capitulo Vaciado del depésito
de suciedad).

2. Observe los simbolos de candado de la tapa del filtro de polvo @.
Gire el filtro de polvo @ hacia la derecha hacia el simbolo (§'y
tire de este para extraerlo de la carcasa del filro @ (consulte las

figs. 9y 10).

000000
000000 | 9

Fig. 9 Fig. 10

> Si desea cambiar el filtro de polvo @), omita los pasos 3 'y 4
y pase directamente al paso 5.
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3. Agite el filtro de polvo @ y la carcasa del filtro @ en el contene-
dor de basura para vaciarlos.

4. Limpie el filtro de polvo @ y la carcasa del filtro @ con agua
corriente y deje que se sequen completamente al aire.

5. Vuelva a colocar el filtro de polvo @ en la carcasa del filiro @ y
girelo hacia la izquierda hacia el simbolo () hasta que encastre
firmemente en la carcasa del filiro @ (consulte la fig. 9).

6. Vuelva a colocar el filtro de polvo @ con la carcasa del filtro @
en el depésito de suciedad €. Para ello, asegirese de que el
filtro de polvo @ quede en posicién recta en el depésito de
suciedad @ y de que la junta de goma cierre el depésito de
suciedad ©.

7.Vuelva a colocar el depésito de suciedad € en el aparato. Para
ello, asegirese de que las dos marcas @ situadas bajo el
simbolo (' del depésito de suciedad @ y en el borde del apo-
rato queden la una sobre la otra (consulte la fig. ). Gire el depé-
sito de suciedad @ hasta que la marca @ del borde del aparato
quede debajo del simbolo () del depésito de suciedad @ vy el

depésito de suciedad @ encastre audiblemente en el aparato.

Limpieza del aparato

1. Limpie la carcasa y la boquilla de aspiracion 2 en 1 B con un
pafio ligeramente himedo. En caso de suciedad persistente,
afiada al pafio un producto de limpieza suave.

2. Retire los pelos, pelusas e hilos de la boquilla con cepillo de la
boquilla de aspiracién 2 en 1 (B.

3. Seque bien todas las piezas antes de volver a utilizar el aparato
o de guardarlo.
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Almacenamiento

¢ Vacie el depésito de suciedad @ y limpie el filiro de polvo @
antes de guardar el aparato (consulte el capitulo Limpieza y
mantenimiento).

4 Guarde el aparato en un lugar limpio, seco y protegido de la
radiacién solar directa.

Pedido de recambios

Puede pedir recambios para este producto cémodamente por
Internet en www.kompernass.com de forma permanente.

E E Escanee este cédigo QR con su smartphone
1 o tableta.

Con este cédigo QR, podrd acceder
directamente a nuestra pagina web

E www.kompernass.com, ver los recambios
disponibles y solicitarlos.

INDICACION

> Si tiene algin problema con el pedido en linea, puede ponerse
en contacto con nuestro centro de atencién al cliente por telé-
fono o por correo electrénico (consulte el capitulo Asistencia
técnical).

> Especifique siempre el nimero de articulo (p. ej.,
123456_7890) indicado en la portada de estas instrucciones
de uso al realizar su pedido.

> Le rogamos que tenga en cuenta que no en todos los paises
a los que realizamos envios se pueden pedir recambios por
Internet.
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Desecho

Desecho del aparato

No deseche nunca el aparato con la basura
doméstica.

Este aparato estd sujeto a la Directiva
europea 2012/19/EU.

Deseche el aparato en un centro de residuos autorizado
o a través de las instalaciones municipales de desecho
de residuos. Observe las normas vigentes. En caso de
duda, péngase en contacto con las instalaciones munici-
pales de desecho de residuos.

\. Puede informarse acerca de las posibilidades de
%ﬂ desecho de los aparatos usados en su administracién

municipal o ayuntamiento.

® 3 Este producto es reciclable, estd sujeto a una responsa-
g‘ bilidad ampliada del fabricante y se recoge por
separado.

> La bateria integrada de este aparato estd montada de forma
fija y no puede extraerse para su desecho.

No deseche nunca la fuente de alimentacién
con la basura doméstica.

Este aparato estd sujeto a la Directiva
europea 2012/19/EU.

. Deseche la fuente de alimentacién en un centro de
residuos autorizado o a través de las instalaciones
municipales de desecho de residuos. Observe las
normas vigentes.
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Desecho del embalaje

(Y

&y

220

El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en
cuenta criterios ecolégicos y de desecho, por lo que es
reciclable.

Deseche el material de embalaje innecesario de la
forma dispuesta por las normativas locales aplicables.
Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Observe las indicaciones de los distinfos materiales de
embalaje y, si procede, reciclelos de la manera
correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan
con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo
siguiente:

1-7: plasticos;

20-22: papel y cartén;

80-98: materiales compuestos.
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Garantia de
Kompernass Handels GmbH

Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a partir de la fecha
de compra. Si se detectan defectos en el producto, puede ejercer
sus derechos legales frente al vendedor. Estos derechos legales no
se ven limitados por la garantia descrita a continuacién.

Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de compra. Guarde
bien el comprobante de caja, ya que lo necesitard como justificante
de compra.

Si dentro de un periodo de tres afios a partir de la fecha de compra
de este producto se defecta un defecto en su material o un error

de fabricacién, asumiremos la reparacién o sustitucién gratuita del
producto o restituiremos el precio de compra a nuestra eleccién.

La prestacion de la garantia requiere la presentacién del aparato
defectuoso y del justificante de compra (comprobante de caja), asi
como una breve descripcién por escrito del defecto detectado y de
las circunstancias en las que se haya producido dicho defecto, dentro
del plazo de fres afios.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, le devolveremos el
producto reparado o le suministraremos uno nuevo. La reparacién o
sustitucién del producto no supone el inicio de un nuevo periodo de
garantia.

Duracién de la garantia y reclamaciones legales por vicios
La duracién de la garantia no se prolonga por hacer uso de ella.
Este principio también se aplica a las piezas sustituidas y reparadas.
Si después de la compra del aparato, se detecta la existencia de
dafios o de defectos al desembalarlo, deben notificarse de inmedia-
to. Cualquier reparacién que se realice una vez finalizado el plazo
de garantia estard sujeta a costes.
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Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin estédndares
elevados de calidad y se ha examinado en profundidad antes de su
enfrega.

La prestacién de la garantia se aplica a defectos en los materiales
o errores de fabricacién. Esta garantia no cubre las piezas del pro-
ducto normalmente sometidas al desgaste y que, en consecuencia,
puedan considerarse piezas de desgaste ni los dafios producidos
en los componentes fragiles, p. ej., interruptores, baterias o piezas
de vidrio.

Se anulard la garantia si el producto se dafia o no se utiliza o mantiene
correctamente. Para utilizar correctamente el producto, deben obser-
varse todas las indicaciones especificadas en las instrucciones de uso.
Debe evitarse cualquier uso y manejo que esté desaconsejado o frente
al que se advierta en las instrucciones de uso.

El producto estd previsto exclusivamente para su uso privado y no
para su uso comercial. En caso de manipulacién indebida e inco-
rrecta, uso de la fuerza y apertura del aparato por personas ajenas
a nuestros centros de asistencia técnica autorizados, la garantia
perderd su validez.

Proceso de reclamacién conforme a la garantia
Para garantizar una tramitacién rdpida de su reclamacién, le roga-
mos que observe las siguientes indicaciones:

B Mantenga siempre a mano el comprobante de caja y el nimero
de articulo (p. ej., IAN 123456_7890) como justificante de

compra.

B Podrd ver el nimero de articulo en la placa de caracteristicas del
producto, grabado en el producto, en la portada de las instruc-
ciones de uso (parte inferior izquierda) o en el adhesivo de la
parte trasera o inferior del producto.
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B Si se producen errores de funcionamiento u otros defectos,
pdngase primero en contacto con el departamento de asis-
tencia técnica especificado a continuacién por teléfono o
por correo electrénico.

B Podrd enviar el producto calificado como defectuoso junto con
el justificante de compra (comprobante de caja) y la descripcién
del defecto y de las circunstancias en las que se haya producido
de forma gratuita a la direccién de correo proporcionada.

EFAE En www.lidl-service.com, podra descargar este
¥ | manual de usuario y muchos otros més, asi como
videos sobre los productos y software de instalacién.

=

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Con este cédigo QR, accederd directamente a la pé-
gina del Servicio Lidl (www.lidl-service.com) y podrd
abrir las instrucciones de uso mediante la introduccién
del nimero de articulo (IAN) 359281_2007.

Asistencia técnica

(ESD Servicio Espaiia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))
(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducida))
E-Mail: kompernass@lidl.es

[IAN 359281_2007 |
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Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de
asistencia técnica. Péngase primero en contacto con el centro de
asistencia técnica especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

www.kompernass.com
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Indledning

Informationer om denne betjeningsvejledning

Tillykke med kabet aof dit nye produkt.

Du har valgt et produkt af hgj kvalitet. Betjeningsveijledningen er
en del af dette produkt. Den indeholder vigtige informationer om
sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse. Du ber saette dig ind i alle
produktets betjenings- og sikkerhedsanvisninger for brug. Brug kun
produktet som beskrevet og kun til de oplyste anvendelsesomrader.
Lad vejledningen felge med produktet, hvis du giver det videre fil
andre.

Ophavsret

Denne dokumentation er beskyttet af ophavsret.

Kopiering eller eftertryk - ogsé i uddrag - samt videregivelse of
billederne - ogsé i eendret tilstand - er kun tilladt med producentens
skriftlige samtykke.

Anvendelsesomrade

Dette produkt m& kun bruges til stevsugning af terre overflader eller
tert materiale inden dere. Brug ikke produktet p& mennesker og
dyr. Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessige eller industrielle
omréder.

Krav af en hvilken som helst art p& grund of skader, som er opstdet
ved anvendelse uden for anvendelsesomrédet, forkert udfarte
reparationer, ikke-illadte zendringer eller anvendelse of ikke-illadte
reservedele, er udelukket. Brugeren baerer alene risikoen.
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Sikkerhedsanvisninger

FARE! ELEKTRISK ST@D!

> Tilslut kun produktets stramforsyning til
en korrekt installeret og let tilgaenge-
lig stikkontakt med en netspaending pé
100 - 240V ~, 50/60 Hz.

» Brug ikke produktet, hvis ledningen, stram-
stikket eller kabinettet er beskadiget.

» Hvis stramstikket eller ledningen er beska-
diget, skal det/den straks udskiftes af en
autoriseret reparater, kundeservice eller
en tilsvarende kvalificeret person, sa farlige
situationer undgés.

> Lad kun reparationer udfere af et special-
vaerksted. Abn aldrig selv produktet. Indgreb,
som ikke er udfert of et specialvaerksted,
kan fare til personskader.

> Rer ikke ved stremforsyningen, ledningen el-
ler produktet med vade eller fugtige haender.

» Brug ikke stremforsyningen sammen med
en forleengerledning, men forbind stram-
forsyningen direkte med en stikkontakt.
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FARE! ELEKTRISK ST@D!

- ﬂ Oplad eller anvend ikke dette
produkt udenders.

/A ADVARSEL!
FARE FOR PERSONSKADER!
 Brug ikke produktet til opsugning af:
— spidse eller skarpe genstande som
f.eks. sam eller glasskar
— breendende taendstikker, gladende
aske eller cigaretskod
— kemiske produkter, stenstav, gips, cement,
printertoner eller lignende stoffer
— brandfarlige og eksplosive stoffer
— vaesker.
» Udskift ikke tilbehgrsdele, mens produktet
er i brug.

» Under ekstreme forhold kan batterierne
leekke. Hvis vaesken fra batterierne kom-
mer i kontakt med huden eller gjnene, skal
det pdgeeldende sted straks skylles med
rent vand. Opsag leege.
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/A ADVARSEL!
FARE FOR PERSONSKADER!

» Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ar
og derover og af personer med nedsatte
fysiske, motoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og/eller viden, hvis
de er under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der kan
vaere forbundet med det.

» Rengering og brugervedligeholdelse
mé ikke udferes af barn uden opsyn.

» Barn mé ikke lege med produktet.

» Veer meget forsigtig, nér du bruger
produktet pa trapper.

OBS! MATERIELLE SKADER!

 Brug kun tilbehgrsdele, som anbefales af
producenten.

» Brug ikke produktet uden indsat stevfilter.

~ Stil aldrig produktet pd eller ved siden af
radiatorer, bageovne eller andre opvar-
mede apparater eller overflader.
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OBS! MATERIELLE SKADER!

 Serg altid for, at ventilationsspalterne ikke
er blokerede. En blokeret luftcirkulation
kan medfgre overophedning og skader
pd produktet.

» Tag altid fat i stikket og ikke i ledningen,
nar du vil traekke stikket ud af stikkontakten.

» Brug ikke stramforsyningen til andre
produkter, og forsag ikke at oplade ved
hjzelp af en anden ladestation. Brug kun
stremforsyningen, som er leveret sammen
med dette produkt.

> 8 Produktet indeholder et genop-
Iﬁ"m ladeligt lithium-ion-batteri. Smid
ikke batterier ind i &ben ild,
og udsaet dem ikke for haje
temperaturer.

Fare for eksplosion!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Forsgg aldrig af fierne batteriet fra
produktet. De genopladelige batterier
i dette produkt er fast integreret og kan

ikke udskiftes.

SHD 7.4 A1l DK 231



SILVERCREST’
Pakkens indhold og transporteftersyn

> Barn mé& ikke lege med emballeringsmaterialet. Der er fare
for kvaelning.

4 Tag alle produktets dele samt betjeningsvejledningen ud of
kassen.

4 Fjern alle emballeringsmaterialer fra produktet.

De leverede dele bestér af felgende komponenter (se billeder pé
klap-ud-siden):

o Design-hdndstevsuger med genopladeligt batteri

e 2i-1 sugemundstykke

e Stremforsyning
°

Betjeningsvejledning (ikke vist)

BEMARK
> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige
skader.

> Ved ufuldsteendig levering eller ved skader pé grund af man-
gelfuld emballering eller p& grund of transporten, bedes du
henvende dig fil vores service-hotline (se kapitlet Service).

232 DK SHD 7.4 A1l



SILVERCREST’

Beskrivelse af produktet
(Se billederne pé klap-ud-siden)

@ Lukkekappe (med stafods-funktion)

@ Sugedbning

© Stovbeholder

O Filterhus

© Stovfilter

O Ladekontrollampe (bl&)

@ Teend-/slukknap @

O Ladeindgang (pd undersiden af produktet)

© Handtag

@ Hulstik

® Stremforsyning (med stremstik og stramledning)
@ 21 sugemundstykke (barstemundstykke/fugemundstykke)

BEMARK

> Produktet leveres med uopladede batterier. Far produktet tages
i brug ferste gang, skal batterierne lades helt op (se kapitel
Opladning aof batterier).
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Tekniske data

Stromforsyning

Producent

Model
Indgangsspaending

Indgangsvekselstrams-
frekvens

Udgangsspzending
Udgangsstrem
Udgangseffekt

Gennemsnitlig  effektivitet

ved drift

Effektforbrug i ubelastet
tilstand

Indgangsstram

234 DK

Shenzhen Jodeway
Technology Co., Ltd.,
Floor 5, Building 5,
Xintang Baishixia Industrial,
Fuyong Street, Baoan District,
Shenzhen, Guangdong, KINA
Handelsregistreringsnummer:
91440300MA5DLYSR8L

Importer:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, TYSKLAND
Handelsregister AG Bochum
Registreringsnummer: HRB 4598

JOD-S-090050GS-C-2
100 - 240V ~ (vekselstram)

50/60 Hz

9,0 V === (jeevnstrem)
0,5A
4,5 W

77,5 %

0,06 W
02A
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Stromforsyning

E‘

Hulstikkets polariet (Plus indvendig, minus udvendig)

Beskyttelsesklasse Il / O] (dobbeltisolering)
Effektivitetsklasse 6 @

IP20: Beskyttelse mod faste genstande

efpelingdekae med en diameter over 12,5 mm.

Nominel omgivende

temperatur (ta) 40°C

Indgangsspaending 9,0 V=== (jeevnstrem)
Indgangsstrem 0,5A
Polaritet

(Plus indvendig, minus udvendig)

Genopladelige batterier
Kapacitet 2000 mAh

7,4V == (jsevnstrem)

Canepbetligliisi (2 x 3,7 V lithium-ion-batteri)

BEMARK

> Brugeren behaver ikke at foretage sig noget for at omstille
produktet fra 50 til 60 Hz eller omvendt. Produktet tilpasser
sig bade fil 50 og fil 60 Hz.
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Ibrugtagning

Opladning af batterier

BEMARK

> Dette produktet anvendes med genopladelige lithium-ion-bat-
terier. Fer produktet tages i brug ferste gang, skal batterierne
lades op.

> Hvis batterierne er fuldstaendigt afladede, blinker ladekontrol-
lampen @ blat i ca. 3 sekunder, fer produktet slukker.

> Opladningsprocessen kan vare op til 4-6 timer ved helt aflade-
de batterier.

> Brugstiden ved fuldsteendigt opladede batterier er ca. 15 minutter.

> Afbryd produktet fra stremforsyningen igen, s& snart batterierne
er helt opladet.

> Produktet slukker automatisk, s& snart opladningsprocessen
starter, og det kan ikke anvendes under opladningen.
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¢ Tilslut stremforsyningens @ hulstik @) fil ladeindgangen @ pé
produktets underside (se fig. 1). Stik stremforsyningens strom-
stik @ ind i stikkontakten. Ladekontrollampen @ blinker blét, og

opladningen starter.

Fig. 1

¢ Nar batterierne er ladet helt op, slukker ladekontrollampen @.
Tag stremforsyningens ) hulstik @ ud of ladeindgangen @ p&

undersiden af produktet.

4 Genoplad ferst batterierne, nér h&ndstavsugerens sugeeffekt
bliver markant svagere, og ladekontrollampen @ blinker blat.

SHD 7.4 A1l DK 237



SILVERCREST’

Ladekontrollampe

Ladekontrollampen @ giver falgende informationer om batteriets
ladestatus:

Ladekontrollampe Betydning

Batterierne oplades.

Blinker blat Batterierne er svage eller er helt
afladet og skal straks oplades.
Konstant blat lys Produktet er i brug.

2-i-1 sugemundstykke

BEMARK

> Sluk for produktet, for du szetter 2--1 mundstykket @ pa eller
tager det af.

2-i-1 sugemundstykket @ bestér of to forskellige mundstykker il
forskellige anvendelsesomrader. Vaelg mundstykket, der passer til det
péagaeldende formal:

Barstemundstykke

Brug berstemundstykket til rengering af blede, sarte overflader.
Fugemundstykke

Brug fugemundstykket til rengering of snaevre, svaert tilgaengelige
steder.

¢ Hold produktet i héndtaget @), og tag lukkekappen @ of
produktet.
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¢ Seet 241 sugemundstykket (B ind i produktets sugedbning @.
Veer opmaerksom pd, at knappen il justering af barstemundstykket
skal vende opad (se fig. 2).

Fig. 2

4 Hold knappen pé barstemundstykket trykket ind for at justere
2--1 sugemundstykket @. Skub barstemundstykket fremad, hvis
du ensker at bruge barstemundstykket. Skub barstemundstykket
tilbage, nér du gnsker at bruge fugemundstykket (se fig. 3).

Fig. 3

¢ For at tage 2--1 sugemundstykket (B of skal du tage det ud of
sugedbningen @ (se fig. 2).

SHD 7.4 A1l DK 239



SILVERCREST’
Betjening og funktion

OBS! MATERIELLE SKADER!

> Sugedbningen @ skal altid vaere fri og mé ikke vaere blokeret.
En blokeret sugedbning @ kan medfere overophedning og
skader p& produktet.

> Sug ikke vaesker op med produktet. Dette kan forarsage korfslut-
ning af produktet og beskadige produktet, s& det ikke leengere
kan bruges.

BEMARK

> Serg dltid for, at stevfilteret @ er sat korrekt i, fer du bruger
produktet (se kapitel Rengering/udskiftning aof stevfilter).

1. Hold fast i produktets handtag @), og tag lukkekappen @ of
produktet (se fig. 4).

2. Saet ved behov 2-i-1 sugemundstykket (B ind i sugedbningen @
(se kapitel 2-i-1 sugemundstykke).

3. Tryk pa taend-/slukknappen@® @ for at taende for produktet.
Ladekontrollampen @ lyser blat.

4. Tryk pé teend-/slukknappen @ @ igen for at slukke produktet
efter brug. Ladekontrollampen @ slukker.

5. Saet lukkekappen @ pé produktet (se fig. 4).

6. Stil produktet til opbevaring pa lukkekappen @, som ogsa kan
anvendes som sté&fod (se fig. 5).
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Fig. 4 Fig. 5

Rengoring og vedligeholdelse

BEMARK

> Sluk alfid produktet, far du renger det eller udskifter stavfilteret @.

> Tom og renger stevbeholderen @ og stevilteret @, hver gang
du har brugt h&ndstevsugeren. Dermed undgér du reduceret
sugeeffekt og overophedning af produktet samt reduceret effekt
af stevfilteret @.

OBS! MATERIELLE SKADER!

> Brug ikke steerke, kemiske eller skurende rengeringsmidler.
De angriber produktets overflade.
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Tomning af stovbeholderen

1. Vaer opmaerksom p& markeringerne ® under (3 -symbolet pé stav-
beholderen € og ved produktets kant, nar du &bner stavbehol-
deren @. Hold fast i produktets handtag @), og drej stevbehol-
deren @, indtil de to markeringer befinder sig over hinanden (se
fig. 6).

2. Nar du tager stevbeholderen € af produktet, skal den vende
nedad (se fig. 7).

—7F) [T |
1]

g—8

Fig. 6 Fig. 7
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3. Hold stevfilteret @ med tommel- og pegefingeren, og tag stevfilte-
ret ud of stevbeholderen € sammen med filterhuset @ (se fig. 8).

ﬂ

Fig. 8

4.Tem stevbeholderen € ud i en affaldsspand, og ter den eventuelt
af med en fugtig klud, hvis der er behov for det.

5. Seet stovilteret @ sammen med filterhuset @ ind i stevbeholde-
ren @ igen (se fig. 8).

6. Saet stavbeholderen € pa produktet igen. Serg for, at de to
markeringer @ under (' -symbolet p& stavbeholderen @ og pé&
kanten af produktet befinder sig oven over hinanden (se fig. 6).
Drej stevbeholderen @), indfil markeringen @ pa produktets kant
befinder sig under () -symbolet p& stavbeholderen @ og stavbe-
holderen @ klikker harbart fast i produktet.

SHD 7.4 A1l DK 243



SILVERCREST’

Rengoring/udskiftning af stovfilter
BEMARK

> Udskift jsevnligt stevfilteret @ for at sikre problemfri og hygiejnisk
drift of produktet.

> Informationer om bestilling aof reservefiltre kan findes i kapitlet
Bestilling af reservedele.

1. Tag stevfilteret @ sammen med filterhuset @ ud af stevbeholde-
ren @ (se kapitel Temning af stevbeholderen).
2. Vaer opmaerksom pé lasesymbolerne pé stavfilterets lag @.

Drej stevfilteret @ mod hajre i retning of £, og tag det ud af
filterhuset @ (se fig. 9 og 10).

000000
000000 | 9

Fig. 9 Fig. 10

BEMARK

> Spring frin 3 og 4 over, hvis du vil udskifte stavfilteret @.
G4 i stedet direkte til trin 5.
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3. Bank stevfilteret @ og filterhuset @ ud i en affaldsspand.

4. Renger stavfilteret @ og filterhuset @ med rent vand og lad dem
derefter lufttarre, til de er helt tarre.

5. Seet derefter stovfilteret @ ind i filterhuset @ igen, og drej filteret
mod venstre i retning of (3, indtil det sidder fast i filterhuset @
(fig. 9).

6. Seet stovfilteret @ sammen med filterhuset @ ind i stovbeholde-
ren @ igen. Serg for, at stavfilteret @ sidder helt lige i stavbehol-
deren @), og at gummitaetningen slutter teet til stavbeholderen €.

7. Saet stavbeholderen € pa produktet igen. Serg for, at de to
markeringer ® under (' -symbolet p& stevbeholderen @ og pa
kanten af produktet befinder sig oven over hinanden (se fig. 6).
Drej stevbeholderen @), indtil markeringen ® pé produktets kant
befinder sig under (3 -symbolet pé stavbeholderen @ og stevbe-
holderen @ klikker harbart fast i produktet.

Rengoring af produktet

1. Renger kabinettet og 2-i-1-sugemundstykket @ med en let fugtet
klud. Brug et mildt rengeringsmiddel pa kluden, hvis snavset sidder
meget fast.

2. Fjern hér, fnuller og trade fra berstemundstykket pé 2--1 suge-
mundstykket @.

3.Ter alle dele godt of, fer du bruger h&ndstavsugeren igen eller
stiller den vaek.

SHD 7.4 A1l DK 245



SILVERCREST’
Opbevaring

¢ Tom stevbeholderen € og renger staviilteret @, nér du er
faerdig med at bruge produktet (se kapitlet Rengering og
vedligeholdelse).

4 Opbevar produktet p& et rent og tert sted uden direkte sollys.

Bestilling af reservedele

Du kan altid bestille reservedele til dette produkt pé internettet
p& www.kompernass.com.

E E Scan denne QR-kode med din smartphone

eller tablet.

Med QR-koden kommer du direkte fil vores

hjemmeside www.kompernass.com og
E kan se og bestille reservedele til dette

produkt.

BEMARK

> Hvis du har problemer med online-bestillingen, kan du henvende
dig telefonisk eller pr. e-mail til vores servicecenter (se kapitlet
Service).

> Oplys altid artikelnummeret (fx 123456_7890), som du kan
finde p& denne betjeningsvejlednings forside, nér du afgiver
din bestilling.

> Vaer opmaerksom p4, at det ikke er muligt at foretage online-
bestilling af reservedele i alle lande.
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Bortskaffelse

Bortskaffelse af produktet

Bortskaf ikke produktet sammen med det
almindelige husholdningsaffald.
Dette produkt er underlagt det europa=iske
direktiv 2012/19/EU.
Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelsesvirk-
somhed eller den kommunale genbrugsstation. Felg de
aktuelt gaeldende regler. Henvend dig i tvivlstilfaelde fil
den lokale genbrugsplads.
@

S Dukanfa oplysninger hos kommunen om bortskaffelse

af udtiente produkter.

° 2 Produktet kan genbruges, er underlagt udvidet
ﬁ‘ producentansvar og indsamles separat.

BEMARK

> Det integrerede genopladelige batteri i dette produkt kan ikke
tages ud fil bortskaffelse.

Bortskaf ikke stromforsyningen sammen
med det almindelige husholdningsaffald.
Dette produkt er underlagt det europaiske
direktiv 2012/19/EU.

B Boriskof stramforsyningen via en godkendt bortskaffel-
sesvirksomhed eller p& den kommunale genbrugsplads.
Folg de aktuelt gaeldende regler.
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Bortskaffelse af emballagen

(Y

&y

248

Emballagematerialerne er valgt ud fra kriterier som
miligforligelighed og bortskaffelsesteknik og kan derfor
genbruges.

Bortskaf emballagematerialer, du ikke skal bruge mere,
efter de lokalt gaeldende forskrifter.

Bortskaf emballagen miljgvenligt.

Vaer opmaerksom p& meerkningen pé& de forskellige
emballeringsmaterialer, og aflevér dem sorteret fil
bortskaffelse. Emballagematerialerne er maerket med
forkortelserne (a) og tallene (b) med falgende
betydning:

1-7: Plast,

20-22: Papir og pap,

80-98: Kompositmaterialer.
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Garanti for
Kompernass Handels GmbH

Keere kunde

P& dette produkt far du 3 &rs garanti fra kebsdatoen. | tilfeelde af
mangler ved produktet har du en raekke juridiske rettigheder i forhold
til seelgeren af produktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke af
den nedenfor anfarte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kebsdatoen. Opbevar venligst kvitte-
ringen et sikkert sted. Den er nadvendig for at kunne dokumentere
kebet.

Hvis der inden for tre &r fra dette produkts kebsdato opstér en ma-
teriale- eller fabrikationsfejl, vil produktet - efter vores valg - blive
repareret eller udskiftet, eller kabsprisen vil blive refunderet gratis til
dig. Denne garantiydelse forudsaetter, at det defekte produkt afleve-
res, og kebsbeviset (kvitteringen) forevises i lzbet of fristen pé tre ér,
og at der gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen bestdr,
og hvornér den er opstaet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, fér du et repareret eller et
nyt produkt retur. Reparation eller ombytning af produktet udlaser
ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det
geelder ogsé for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler,
som eventuelt allerede fandtes ved keb, samt manglende dele, skal
anmeldes straks efter udpakningen. Nér garantiperioden er udlgbet,
er reparation af skader betalingspligtig.
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Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge kvalitetsretningslin-
jer og testet grundigt inden leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfejl. Denne garanti om-
fatter ikke produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor kan
betragtes som sliddele, eller skader pa skrabelige dele som f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget, ikke er
forskriftsmaessigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaes-
sig anvendelse af produktet skal alle anvisninger naevnt i betjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformdl og handlinger,
som frar&des eller der advares imod i betjeningsvejledningen, skal
ubetinget undgds.

Produktet er kun beregnet il privat og ikke fil kommercielt brug.

Ved misbrug og uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved
indgreb, som ikke er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling of garantisager
For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse ber du felge
nedenstdende anvisninger:

B Ved alle forespargsler bedes du have kvitteringen og artikelnum-
meret (f.eks. IAN 123456_7890) klar som dokumentation for
kebet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet p& produktet, som
indgravering p& produktet, pd betjeningsvejledningens forside
(nederst til venstre) eller som klaebemaerke p& bag- eller undersi-
den af produktet.

B Hovis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler, bedes du
ferst kontakte nedennaevnte serviceafdeling telefonisk eller
via e-mail.
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B Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende
portofrit til den oplyste serviceadresse med vedlaeggelse af kebs-
bevis (kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen bestér, og
hvorndr den er opst&et.

E*AE P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og
mange andre manualer, produkivideoer og installati-
onssoftware.

Med denne QR-kode kommer du direkte fil Lidl-ser-
vicesiden (www.lidl-service.com) og kan &bne den
gnskede betjeningsvejledning ved indtastning af

artikelnummeret (IAN) 359281_2007.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 359281_2007 |

Importor

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse.
Kontakt ferst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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